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K I A D Ó  H I V A T A L :

J á n o s - u t c z a  8 - i k  s z á m.

Beksics Gusztáv felolvasása.
Be ks i c s  Gusztáv orsz. képviselő, dr.

A n t u I Gyula a város orsz. képviselője 
kíséretében — mint már említettük — 
szom baton délelőtt érkezett városunkba, 
|io,rv itt a „ D u n á n t ú l i  m a g y a r  k ö z* 
műve l ődés i  e g y e s ü l e t 41 létesítése 
érdekében felolvasást tartson.

A felolvasás még az nap d. u. 6 óra­
kor a nemzeti kaszinó nagy termében tar­
tatott meg. A terem megtelt intelligens 
közönséggel. (jelenvolt mintegy kétszáz 
személyi kik között városunk hölgyei is 
„agv számmal voltak képviselve. Kevéssel 
Ö óra után éljenzéssel fogadtatva, K i s 8- 
faindy Imre kíséretében megjelent a 
felolvasó, s Kissfaludy által bemutattatva, 
uiegkezdé felolvasását, mely fél S-ig tar­
tott s egyes részeiben a jeleuvolt közön­
ség helyeslésével találkozott.

A felolvasást egész terjedelmében nem 
közölhetjük, azért is csak kivonatban mu­
tatjuk he lapunk t. olvasóinak.

Beszéde elején hivatkozott gyermek­
es ifjú éveire, melyeknek nagy részét 
Pécsett tölté. Áttért ezután a magyarosítás 
ögvérc. Politikai és társadalmi szempont- 
|,ni bom zkés alá vevőn tliémáját, az álla­
mot látható s a társadalmat láthatlan ; 
nagyhatalomnak mondja és a társadalmat 
a természet titkos gépeihez hasonlítja. A 
magyar nemzetet szeretné nagynak s ha­
talmasnak látni. (Ez igeu szép volna. 
Csakhogy az a baj, hogy sem nagy, sem 
hatalmas nem lehetünk, inig a kiegyezés 
szülte atkos közösügy bilincsei alatt nyö­
günk. i A jól felfogott czivilizáczió is ma­
gúval hozza, hogy a magyar fajnak vau 
létjoga arra. hogy ismét a nagy népek 
sorába klizdje fel magát. (Ismételve meg- j 
jegyezzük, ez csak akkor lehetséges, ha 
teljes függetlenségét kivívhatja a haza. ! 
Így — álom.) Történeti szempontból fel­
említi a magyar faj eredetét, időnkénti 
fölemelkedését és sülyedését.

Beksics szerint a magyar faj, illetőleg 
a magyar állameszme két ponton van leg­
inkább fenyegetve : Erdélyben a d á k o* 
r o m a n i z m u s, s a Dráva-Száva-vona- 
lou a d é 1 s z 1 á v i z m u s által. E két 
ponton kell tehát főleg megerősíteni a 
ui.igyar tájt és államot. Nem hódítás volna j 
e/ amit mi akarunk, hanem visszafoglalás. 
Fejtegeti, hogy a magyar politika a kö- ; 
zepkorhan igen helyes utat követett. (Már 
li"gv a mostani politikánál hasonlithatlaiiul 
helyesebbet, az bizonyos.) Már a bejöve­
telkor a magyarok a Dunántúl telepedtek 
meg. hol a római kultúra ténye még nem 
aludt ki egészen, sőt oly jelentékeny vá­
rosok is léteztek, mint Pécs, Veszprém stb.

Az Árpád-dinasztia is Dunántúl lakott, 
•Székesfehérvár volt a főváros. Ha a Du­
nántúl marad a nemzet és az állam köz­
pontja. a magyar társadalom szükségkép 
az Adria-telé terjeszkedik vala, s a ma­
gyar nemzet társadalmilag is elérve a 
tengert, csak hamar iparos és kereskedelmi 
szellemet kap. De a nemzeti és táji súly­
pont az Alföldre helyezkedett át, a fővá-

R ó z s a r e g e .
A sivatag rózsáról álm odott,
É* sivatagról — ki Iliimé V — a ró z s a ;
De a mi ennél még sokkal bohóbb :
A sors szeszélye őket összehozta.

És mi történt ? mi is történhetett ?
Pár forró csók ! s m eghalt a drága rózsa ; 
Hervadtan hullt le gyöngéd level e 
És porait a Számum széttapos la.

S ti hiszitek: itt vége a regéuek,
S a többi rózsák okultak  szegények V

Kutassátok csak gonddal sorra őket,
8 fogtok ta lá ln i köztük szenvedőket, 
Fogtok s pedig a legszebbek között,
Kiket a regg is álinélon köszönt,
Félénktn érint a lágy napsugár 
Köztük a szellő elfogulva já r  
s  zománezukon a harm at is remeg,
Diy bűbájosak, oly gyöngédedek.

Ezeknek hogyha lelkét értenétek 
8 ismernétek a sj-in- 8 illat beszédet, 
Hegtudnátok, hogy az a bús rege: 
Egyetlen álm uk, éltük m indene!

B enedek A la d á r

ros pedig Visegrád, majd Pozsony le tt; 
igy a magyar társadalom nem követte a 
hódító politikai útját a tenger felé. A Zá­
ráig hatoló magyar hadakat nem követték 
a magyar kolóniák. így a magyar nemzet 
kizárólag agrikultus faj maradván, nem 
hódított társadalmilag, bár mily nagy bó­
dításokat vitt véghez katonailag. A bódí­
tásokat ugyanis a világ-történet minden 
tapasztalata szerint csak a társadalom 
által lehet megtartani. Ez az oka, hogy 
a magyar állam összezsugorodott, mert, 
a magyar társadalom mint régebbeu tisz­
tán ngrilkultur, tehát terjeszkedni nem 
tudó társadalom, nem volt képes kitölteni 
annak széles kereteit. Folytatólag agii- 
kullur szempontból hasonlítást tesz hazánk 
és a külföldi államok művelődési s nyelvi 
viszonyai közt.

►Szerinte a városok nyelvi viszonyai bírnak 
legnagyobb befolyással az illető nyelv ter­
jesztésére. (Egy van ! Magyarosítsuk meg 
mindenekelőtt Pécs városát s azután vidé­
két. Beszéljünk az árpádi svábbal is, meg 
a szalontai sokáczczal is m a g y a r u l  — 
akkor meg ke l l  tanulniok nyelvünket.)

Felolvasó részletesen beszél a Dunán­
túl és Horvátország nyelvi viszonyairól a 
múltban és jelenben. Szól a középkori 
magyar telepekről, továbbá a magyar tár­
sadalomnak a Dráva-vonalra való vissza­
vonulásáról Kimutatja, hogy Szlavóniában 
1848 óta mennyire növekedett a magyar 
bevándorlás, vagyis, hogy a magyar tár­
sadalom azóta terjeszkedik, mióta fel lépett 
benne a polgári elem. — A Dunántúlról 
és Szlavóniáról külön értekez k. Részlete­
sen kimutatva a Dunántúl grammatikai moz­
galmait a jelen században, azon ered­
ményre jut, hogy a magyarosodás még a 
Dunántúl is uagyon lassan halad előre, mert 
még harmadtól millió lakosság közt most is 
közel egy milliónak nem magyar az anya­
nyelve. (Szomorú, de való!) — A dnuán- 
miii közuiivclödési egyesületnek tehát fel­
adata volna a magyarosodás gyorsítása, 
a mi ellen a dunántúli nem magyar ajkúak 
legkisebb kifogást sem tesznek. Itt nem 
lehet nemzetiségi érzelemről szó, mert a 
néim t, tót, szerb, bosnyák egyenlően m a* 
g v a i n a k tartja magát.

De a közuiivclödési egyesüld fel­
vehetne, bár távolabbi és eseileges felada­
tai közé a Szlavóniába vándorolt s oda 
folyton kivándoló magyar elem megmen­
tését is az elszlávosodástól. Felolvasó nem 
akar konfliktust Horvátországgal, épp azért 
kerüli is a politikai beavatkozást. (Elég 
szégyen biz az, hogy Tiszáék uralkodása 
alatt annyira lejünkre nőttek liorvát „test­
véreink !a) Söl Szlavóniát társadalmilag 
sem akarja a magyarosítás körébe bevonni; 
de igenis a magyar társadalom kötelessé­
gének tartsa, hogy miután a magyar kor­
mány — az autonom-borvát tanügy miatt 

j — nem goudoskodhatik a szlavóniai ma- 
I gyúrok oktatásáról, maga a társadalom 

az ügyet kezébe venni. Hanninczötezer 
ott levő, a kivándorlás által évröl-évre 

\ szaporodó, de az elszlávosodás veszélyé-

A nagybátya ajándéka.
— R a jz . —

Irt* : Tolnai Lajos.

I Kuba tisztesség, pénz emberség.
Jánossy Illés kataszteri titkár „szeret­

ném lenni ur44 is igy gondolkozott s ebhez 
l is tartotta magát, mikor mint vőlegény, n 
j gazdag Jánossy Gábor földbirtokos udva­

rába, még korán reggel behajtatott.
Milyen udvar; milyen szép park ; sürü, 

I lombos, mekkora vén hársfák. Soha ennél 
! szebb juhar-, kőris- és gyertyániák. Talán 

a jó Isten ránk szállítja — sóhajtozott az 
itju ember — hisz egy gyermeke sincs s 
éu vagyok a legközelebbi atyafia.

Nem is állhatta meg, hogy oda ne 
szóljon a kocsishoz:

— l ’gy-é ez a kastély, Bugyi bácsi? 
Látott ilyen szép kastélyt?

— Jó volna!
— Lgy-é, ez az erdő, Bugyi bácsi? 

Látott ilyen szép erdőt?
— De jó volna!
— No, hát valamikor én itt megven­

dégelhetem még magát. Tudja?
— Mikor lesz a! Hm!
— Mikor? A bátyám már tíil van a 

hetvenen. Csak fogjon ki, kösse he a lo­
vakat ; nem lehetetlen, hogy a m a g a m  
h i n t á j á n  fordulok ki ebből a szép fás 
udvarból. De azért a fizettség teljesen ki­
jár, Bugyi bácsi. Legyen uyugodt, lesz 
minden. Á nagybátyám erősen gazdag em­
ber, 8 a uénérn híres gazdasszony. Tyhiib, 
Bugyi bácsi, de olyan förtelmes, csúf asz- 
szonyt maga még uem látott, mióta a vi­
lágon vau.

mint magyarul. S ez az erős vád legjob­
ban áll a zs i dó  nőkre . )  Szól a román 
nőkről, kik szépek és c s a k  oláhul beszél­
nek s igy kényszerítik udvarlóikat az oláh 
nyelv elsajátítására. A magyar nők még 
szebbek s műveltebbek s ha minden körül­
mény közt m a g y a r u l  beszélnének, ök 
magyarosítanának legjobban s legnagyobb 
sikerrel.

A zászló ki van bontva! Kolozsvár, 
Nyitra, Eperjes elül járnak a jó példával. 
Kövessük őket. Pécs sem fog talán örökké 
pihenni a semmittevés ördögi párnáján.

A haza mindig úgy számit a Dunán­
túlra, mint az alföldre. A dunántúli kerü­
letnek tehát szervezkednie kell. Az erdélyi 
magyar közmívelödési egyesület mintájára 
kell szervezkednie. Az egyesület központja 
Pécs legyen s ezen kívül f i ó k - e g y e s ü ­
l e t e k r ő l  is kellene gondoskodni.

Az eszme meg van. Az eszköz a m a- 
g y a r o s i t á s s a  czél a m a g y a r o s é -  
d á s. A kiviteli módozatok Pécset illetik.

M a g y a r  i s ko l a ,  m a g y  a r h i t,o k- 
t a t á s  — ez legyen a sarkelv. (Epén 
e pontnál hosszasabban szólhatott volna 
Beksics.)

Pécset támogassa a megye, a kerület 
s támogatni fogja az egész haza. A ma­
gyarosodás valamennyink érdeke felekezet, 
rang és politikai pártállás tekintetbevétele 
nélkül. — -----------------— — --------------

A felolvasást éljenzéssel fogadta a 
közönség. Ezután S a l a m o n  József tan­
felügyelő indítványozta, hogy Beksics esz­
méit a közönség magáévá tevén, mondja 
ki, hogy a d u n á n t ú l i  k ö z mű v e l ő ­
d é s i  e g y e s ü l e t e t  m e g a l a k í t j a ,  s 
alakítsa meg az ideiglenes bizottságot. A 
közönség éljenzéssel fogadta Salamon in­
dítványát. Ezután Beksics válaszolt még 
röviden, megköszönve a pécsi közönségnek 
az ügy iránt tanúsított hazafias érdeklődését.

A történelem legyen t u d o m á n y :  
legyenek a l a p  el  v e i . * )

Tudománynak valódi értelemben csak 
az olyan szellemi mii nevezhető, mely ál­
talános érvéuyü alapclvekre vau fektetve, 
s ezen alapelveket mind egyes részleteiben, 
mind pedig teljes egészébeu logikai követ­
kezetességgel érvényre juttatja.

Az olyan irodalmi termékek tehát, 
melyek különböző felfogást és különböző 
megitéltetést engednek meg, csak szub­
jektív nézeteket tolmácsolnak, minélfogva 
az ilyenek szoros értelemben véve uem 
tekinthetők „tudományinak.

Már pedig épen a történetírás terén 
azon sajnos tapasztalat tétetett, hogy a 
különböző történelmi müvek ugyanazon tör­
téneti eseményeket és személyeket külön­
böző felfogás szerint tüntetik föl és igen 
gyakran egész ellentétesen Ítélik meg. 
Ezen tapasztalatnak aztán olyan követkéz- 
méuyei lettek, melyek egyrészt a történelmi

*) S z e r d a h e l y i  A d o l f  siklósi polgári 
iskolai tanár által a történelm i kongresszushoz 
benyújtott történetirási javaslat.

t u d o m á n y  kifejlődését, másrészt pedig 
a türtéuelmi eszmék és a történeti igazság 
földerítését megneheziték.

Egy felöl ugyanis a tudományos irány 
azon követeléssel lépett fel, hogy a tör­
ténetíró minden véleménykoczkáztatás nél­
kül adja elő a történeti eseményeket. 
Ámde az ilyen mü sem képvisel e l v e k e t  
(sőt annak lehetőségét is kizárja), tehát 
nem nevezhető tudománynak; s ha a szak­
ember nem illetékes és nem képes a tör­
téneti eseményeket és személyeket egyenlő 
objektivitással megítélni — a mint hogy 
a történeti a I a p e 1 v e k hiányában csak­
ugyan nem is lehet képes — mi ered­
ményre juthat azok iránt a történelemből 
okulni vágyó laikus? Épen ezen megsem­
misítése a történelem itélöszékének idézte 
elő v i s s z a h a t á s k é p  a történelmi fel­
fogásban azon s z u b j e k t i v i t á s t ,  mely 
legújabban a nemzeti irányú történetírással 
szemben egy olyan u d v a r i  t ö r t é n e t ­
í r á s  fellépését eredményezte, mely nem­
zetünk alkotmányos küzdelmeit cs lelkes 
vezérférfiait a köztudalom ellenében egé­
szen egyéni nézet szerint ítéli meg s igy 
zavart idéz elő a történeti eszmék felderí­
tése és felfogásában.

íme tehát nem csak a tudomány kö­
vetelménye szerint, hanem a történeti esz­
mék objektív felfogása és a t ö r t é n e t ­
í r ás  m ó d s z e r é b e n  jeleutkezö zavar 
elhárítása érdekében is égető szüksége 
nyilvánul annak, hogy a történetírás az 
emberi nem fejlődési törvényeiből leszár­
maztatott a l a p e l v e k r e  fektettessék: 
mely alapél vek szerény véleményein sze­
rint a következők volnának:

1. Minthogy a népek épen úgy, mint 
az egyes emberek, a természettől meg­
batározott törvények szeriut folytonos fej­
lődésnek vaunak alávetve: mind a népek­
nek, mind az egyes embereknek joguk van 
fejlődésük feltételeit az államtól meg­
követelni.

2. Minthogy a lejlödés különböző tokai 
más-más feltételeket igényelnek és külön­
böző eredményeket hoznak létre, a ki 
(fejedelem, kormány férfi, főnemesség, ne­
messég stb. a szükségessé vált uj teltéte­
leket megtagadni, avagy az eredményeket 
idő előtt kierőszakolni akarná, vétkei követ 
el a nemzet természetszerű fejlődése ellen.

3. Minthogy az egyes népek földrajzi 
helyzetük, égalj, vérmérsékletük és egyéb 
természeti tulajdonságaik következtében

I külöubözö irányban fejlődnek, nemzeti sa- 
j játságaik kimívelése az egyetemes kultúra 

kifejlődése érdekében kötelességükké vá 
| l ik; minélfogva a nemzeti irányú törek­

vések és mozgalmak ellenesei és gátlói a 
történelem itélösxéke által határozottan el- 

I itélendök.
4. Minden nemzet csupán az ö kiiiöii- 

! leges viszonyai és sajátságai kifejlesztésé*
I vei róhatván le kötelességét az emberiség 
i egyetemes művelődése iránt, a ki egy nem*
zetre idegen kultúrát avagy egyéni aka­
ratot (származzék az bár a legjobb szán- 

I dókból) törekszik feltukmálni, zsaruok és

nek kitett magyarságról van szó, mely 
ötvenezer némettel jelentékeny tényező 
Szlavóniában. És eltekintve a társadalom 
jogos közbelépésétől — a mi azonban csak 
későbbi feladat lehet — a liorvát hatósá­
gok aligha is gátolnák a szlavóniai ma­
gyarok társadalmi támogatását. Felolvasó 
hivatkozik arra, hogy *S z á s z Károly ref. 
püspök, ki legutóbb bejárta a szlavóniai 
protestáns hitközségeket, a hol tényleg 
vannak magyar iskolák, felolvasó előtt el­
ismeréssel szólott a liorvát hatóságokról s 
különösen a Szlavóniában irányunkban 
nyilatkozó jó hangulatról. (Azt elhiszszük, 
hogy az Eszék- vagy Veröcze-vidékiek nem 
oly képzelődő gondolkozásmóduak, mint 
zágrábi „testvéreink44, a híres Starcsevics- 
isták. Próbáljon valaki ezeknek magyaro­
sításról beszélni !)

A magyar társadalomnak azonban 
mindenesetre kötelessége lesz clübb-utóbb 
azon rajok támogatása, melyek belőle ki­
sugározva, a magyar misszió utján a tenger 
felé az elücsapatot képezik. Felolvasó is­
mételten kifejti, hogy nem politikai, hanem 
társadalmi terjeszkedésről van szó. A mit 
vesztettünk politikailag, szerezzük vissza 
társadalmilag. (Vagyis, a mit Tisza Kálmán 
éveken át mulasztott vagy rontott — poli­
tikailag, azt mi teremtsük meg, vagy javít­
suk ki — társadalmilag.) Ha az állam 
kezei kötve vannak, szabad a társadalomé. 
A drávántúli részeket feladtuk politikailag; 
ez bevégzett tény; de társadalmilag szoro­
san kapcsolhatók azok Magyarországhoz. 
Es ha a magyar kultúra a Duna és Dráva 
közt hatalmasan kifejlődik, ez legjobb 
ellenszere lesz a liorvát chauvinisták által 
megvalósítani akart délszlávizniusuak. Mi, 
ha Szlavóniában magyarosíthatnánk, uem 
járnánk el oly jogtalanul, mint a Schul- 
verein, mely mindenütt izgat s németesit, 
a hol csak teheti. Mi c s a k  Szeut-István 
koronájához lartoző helyeket és népeket 
akarnánk megmagyarositani.

Ismételten óva int bennünket a két 
ellenségre, mely keleten és itt lenn délen 
fenyeget. Az egyik ka r d ,  a másik tö r  a 
magyar nemzet szivében. Vigyázzunk, hogy 
a kard még jobban ki ne élesedjék s a 
tör meg ne legyen mérgezve. Tegyük ár­
talmatlanná ellenségeinket Akik pedig nem 
ellenségeink, liaueni jó barátaink, akik ma­
gukat magyar érzelmiteknek vallják, de 
nyelvünket nem beszélik — magyarosítsuk 
meg azokat mihamarább, mert „nyelvében 
él a nemzet.44

Magyarosítsuk meg először Pécs budai 
külvárosát, azután Baranyát. Magyarosit-uk 
meg az egész Dunántúlt s amennyire lehet­
séges, Szlavóniában lakó magyar születésű 
honfitársainkat is.

Beksies a dunántúli társadalomhoz, 
annak minden rétegéhez és a dunántúli 
nőkhöz intézett lelkesítő felhívással végezte 
fölolvasását. Fölolvasásának c pontja ért 
legtöbbet. Különösen magukra vehették a 
hatalmas prédikácziót: városi h ő se ink . 
Szomorú tény biz’ az, hogy hölgyeink min­
den más nyelven szívesebben beszélnek,

Azok a fiatalok szoktak ilyen bizo- 
dalmasan beszélgetni inassal, kocsissal, a 
kiknek a re/,költségük gyönge inakon áll.

— Nincs csúf asszony, uram, ha gaz­
dag. Milyen a Salamon zsidóné, mégis sehol 
sem esznek-isznak annyit, meg olyau jót, 
mint ott.

Jánossy Illés úr lerázta magáról a 
port, n hegyesen, nyalkán fölsietett a már­
vány-lépcsőkön s mivel még igen kora volt, 
egyenesei! a nagybátya lakosztálya leié 
kormányozta reménysége hajóját.

- -  Fenn van a bátyám? kérdé a kis 
törnsi, magyar ruhás, szivarozó inast.

S mar nyitni akarta a nagy faragott 
tölgyfa-ajtót.

— Pipázik.
--  Akkor jó, bemehetek.
— Nem lehet, uram.
— De én, az öescse vagyok.
— Tudom. Ismertem a teius úr édes 

atyját jól, takács mesterember volt. Dol­
goztattunk nála ezekuek előtte.

Mit locsog egy inas, efféle sületlen­
ségeket?

— No az nem tartozik most ide, ne­
kem sietős az utam.

— Nem lehet, mig a nagyságos ur a 
kávéját csöndesen meg nem itta, addig a 
főispán urat sem szabad beereszteuem. Az 
a törvény.

— Nekem itt nincs törvény. Tudja? 
Eu az öcscse vagyok a bátyámnak.

Ellökte a kis emberkét s a karcsú, 
izmos ifjú feltárta az ajtót.

Ott feküdt a gazdag nagybátyja, díszes 
selyemágyáu, aranyos szálakkal hímzett vas­
tag szőnyeg lal mellett; félig lelógott a

pompás, kiszívott, kávésziu barna tájt- 
készség és füstölt alul fölül batalmasau; 
ősz fejét fehér hálósipka födte, szakállát, 
fehéres bajuszát bemohositotta zöldes sárga 
színnel a vénség és a kövér életmód; vö­
rös-piros, ripacsos arczán kimért komoly­
ság, büszkeség, erő ült; fehéres apró uj­
jaid felséges, köves, ódon gyűrűk csillogtak.

Egy kis márvány-asztalkán ott hevert 
az arany foglalatú pápaszem, mellette egy 
tömött nagy tárcza, egy revolver s egy 
széles vadászkés. A kápolnaszerü, bolthaj­
tásos, drága festményekkel dúsan megra­
kott hálószoba épen illett egy gazdag öreg 
emberhez.

— Jó reggelt, a kezeit csókolom ked­
ves bátyám, — kiáltott már messziről a 
vőlegény ifjú, de haraggal, élesen mintha 
az udvaron volna.

— Ki az? — dörgött mély, hatalmas 
hangon a pipázgató aggastyán.

— Éu vagyok, Jánossy Illés, a pa­
rancsolatjára kedves bátyám. Képzelje, 
majd kitaszítottam ezt a szemtelen inast, 
uem akart beereszteni. Engemet . . .

— Jól tette.
— De engemet ?
— Senkit — bejelentés nélkül. Ez a 

parancsolatom.
— Nem tudtam.
— Eredj, ki mig hivatlak.
— De igen sürgős az ügyem . . . 

csókolom a hegyes kezeit . . .
— Akkor hát végezd hamar! Ferencz, 

gyere b e ! Állj oda. S az inas beállított a 
keinencze mellé.

Ha merte volna, megkérdezte volna 
a vőlegény itju: de hát fél tőlem kedves

bátyám? Hisz nem lopok, nem ölök, én 
épen házassági ügyben járok, a legszebb 

! dologban.
De vannak esetek, mikor a szegény 

nem mer őszinte lenni, hanem a helyett 
káromkodik a szive mélyében.

— Alázatos tisztelettel kérnem édes
jó bátyámat . . .  5

Az öreg egy kicsit kifelé fordította 
a nagy húsos fejét.

— Ha lenne oly kegyes és megör­
vendeztetne bennünket, szerencséltetne . . .

— Ne liazudozzál.
— Hogy hazudnám? Lakodalmamra 

hívom. Holnap lesz . . .
— Kit veszel el ?
— A nádasi jegyző leányát, igeu szép 

és okos jó leány. Dispenzáczió . . .
— Szegény?
— No, tisztességes statirungot adnak 

vele. Hirtelen kell menni a dolognak.
— Szereted, hogy olyan lóbalúlábaii

mozogsz ? ,
— Mint az Istent, úgy szerelem Ag- 

neskamat.
— No, akkor jó. Elmehetsz.
— De megnyerhetjük egy kis lako­

dalmi ünnepélyre? . . Holnap? . .
— Hogy én fizessem a lakodalmain 

kát? Nem fiam. Haszontalanságra nincs 
pénzem. Aki szereti a muzsikaszót: fizessen.

— Hiszen . . .  de hiszen . . .  óh!
— Hanem adok egy tanácsot. Az 

többet fog érni kartninczczcr forintnál.
— Oh esedezem kedves bátyám! Tud­

tuk mi, hogy jó helyt járunk.
S az ifjúnak kicsordultak a forró 

köuyei. Oda borult a derék öreghez s



vétket követ el az egyetemes kultúra ki­
fejlődése elleD.

5. Az emberiség legmagasztosabb esz­
méi és az emberi társadalom legszentebb 
érdekei a vallásos érzületben találváu ős­
forrásukat és legszilárdabb alapjukat, a; 
olyan kormány, mely a köznevelés esz 
közei sorából a vallást kirekeszti (mint a 
Ferry-minÍ8zterium Franeziaországban), a 
történelem megrovását ki nem kerülheti.

6. A legdicsöbb hadvezéri talentum 
is, ha csupán rombolást volt képes ered­
ményezni (mint I. Napóleon), bámulatot 
kelthet ugyan a kortársakban, de a törté­
nelem itélöszéke előtt csak „romboló" ma 
rád s azért dicsőítésre számot nem tarthat.

7. A hóditó — hacsak nem honszerző 
— mint a nemzeti kultúra és népszabad­
ság megölője, a történelem által minden­
kor elítélendő.

8. Miután egy nemzet élete, vagyona, 
sorsa és viszonyai fölött határozni csakis 
magának a nemzetnek van joga, az ezek 
fölött tudta nélkül határozó fejedelmi és 
diplomacziai szövetkezéseket a történelem 
helyeslésével nem szentesítheti. 8 végre:

9. A történelem legszentebb feladata 
a felekezeti és fajgyűlölet atkos hatásának, 
valamint a népjólétet, kultúrát és nép- 
szabadságot legázoló háborúk gyászos kö­
vetkezményeinek felderítésével az elméket 
egy boldogabb kor buzgó előmunkálására 
ösztönözni.

Ezek volnának véleményem szerint 
azon föelvek, melyek hazai történetírásun­
kat a szubjektivitás hínárjából 
m á n y színvonalára emelnék.

t u d o-

Párisi levél.
— Saját tudósítónk levele. —

(Francziaország halottja. — Melyik párté volt 
Hugó Viktor. — Hogyan becsüli meg halottjait a 
íranczia nemzet. — A lóversenyek. — A szalon. 
•— Az elhunyt csatafestő. — Színházi dolgok. — 

A könyvpiaca )

P á r is . 1885. május végén.

A franczia nemzet gyászba borult. 
Legnagyobb költője V i k t o r  Hugó  ha­
lálát siratja Calaisiöl Chambergig és Sédan- 
tól St. Sebastianig. A halál néhány napi 
betegség után elragadta azt az embert, a 
ki népének félszázadnál tovább legnagyobb 
büszkesége volt és büszkesége marad az 
egész emberiségnek az idők véghatáráig. 
Nem hivatásom megírni nekrológját; e cso­
dálatosan munkás és viszontagságos élet 
elbeszélése nem férne be egy hírlapi leve­
lezés szűk keretébe: utolsó óráiról se 
togok írni, hiszen a táviró megvitte a világ 
minden részébe a nagy költő haláltusájá­
nak esakuem minden mozzanatára kiter- 
jeszkedü részletes leírását. A világ leg­
hatalmasabb fejedemének halála iránt ko- 
ranseui érdeklődnék annyira az öt világ­
rész müveit közönsége, a mint a XIX. szá­
zad költői fejedelmének haldoklása iránt 
érdeklődött. Nincs, aki megilletödés nél­
kül olvasta volna, mily derült nyugalom 
inai nézett a bálványozott nagy költő a 
közelgő halál elé. Ü már életében megérte 
a halhatatlanságot. S e földi élet elenyé- 
szése e nagy szellemre nézve csak egy­
szerű határvonalt képez, melyen túl még 
fényesebben fog ragyogni, mert nem lesz 
elhomályosítva az anyagi élet küzdelmei 
által felkorbácsolt szenvedélyek árnyékától.

E szenvedélyek még Hu g ó  Vi k t o r  
halálos ágya körül se csöndesültek. Mind­
egyik politikai párt magának követelte a 
haldoklót. A legitimisták azért, mert Chain- 
bord gróf (az egykori bordeanxi herezeg, 
presumptiv franczia trónörökös) születését 
megéuekeltc, a bonapartisták azért, mert 
a nagy Napóleont költeményeiben dicsőí­
tette s a republikánusok azért, mert a 
„Clmtimeuts", a „Hűn története", „Napó­
leon le petit" stb. czimü müveit megírta. 
Nagyon tévednek, kik ezt politikai követ­

megcsókolta a pipát szorító 

különb legény voltam, 

csak

meg

alázatosan 
kezét.

— Én 
mint te . . .

— Oh, beszélte atyám, a himlő 
később . . .

— Kitűnő ügyvédi diplomával jöttem 
haza s reszketett a szivem örömében, hogy 
egyenesen a régi szeretőmből repülhetek.

— De meghalt ugy-é?
— Most is él, valami szegény rektorué 

Baranyában! Sok gyerekkel! . .
— Apám megállított. Fiam, moudá: 

az egész .lánossy család koldus, te szép 
tiu vagy, nagy tánezos, híres énekes, mu­
zsikus, szednéd össze az eszedet. Ma dél­
után elviszlek a sánta Nagy Jánoshoz Bo- 
dokra. Az áll kétszázezer pöngö forintig. 
Egyetlenegy leánya a Ráki. Ez a leány 
Ö8inér tégedet s azt mondta, hozzád menne. 
Meujünk e l , mutasd be mit tudsz s ha 
messzibb látsz az orrodnál: a megye első 
embere lehetsz.

— No, de első embere is a kedves 
bátyám. Már az igaz nincs olyan tisztesség, 
amiben a megye ne részeltette volna a 
kedves bátyámat. Tehette is. Annyi ala­
pítványt uem tett Szöllős-megyében seuki 
mint Jánossy Gábor. Tehette is.

— Elmentünk sánta Nagy Jánoshoz, 
mert agyon akart lőni az apám, ha el 
uem megyünk. Nos liánt, én még oly fer- 
telmes csul arczu leány-személyt eddig nem 
láttam, mint a milyen Nagy Ráki kisasz- 
szony volt. Sírtam, vertem magam a fal­
hoz, azt gondoltam, hogy megörülök. Apum 
nem tágított. Látod fiam, ezerekkel tehetsz 
jót, minket segélsz; még a haló poraidat 
is áldani fogják. Vedd el Rákit, megszo-

kezetlenségnek róják föl. A költőt lelke­
sített minden tárgy, mely képzelmére ha­
tott, főleg fiatal korában, de mióta az érett 
férfikorba lépett, rendületlen kive volt s 
maradt a republikáuus elveknek, merész 
előharczosa a felvilágosodásnak, kérlelketlen 
ostora az előítéletek és a szellemi homály 
terjesztőinek.

Mondanom sem kell, mily megdöbbe­
nést idézett elő elhunytának Ilire a fran­
czia fövárosbau, daczára annak, kogy min­
denki el volt készülve a katasztrófára. Nem­
zeti gyászt fog ölteni a franczia nemzet. 
F l o q u e t ,  a kamara elnöke, azon eszmé­
vel állt elő, hogy a uagy halott földi ma­
radványait 24 órára állítsák ki az An de 
Triomphe' de l’Etoile, a napóleoni dicső 
hadjáratok emlékére emelt diadal-iv alatt, 
hogy egész Páris el mehessen ravatalához. 
Egy másik fölmerült indítvány az, hogy 
Hugó  Vi k t o r  végső nyughelye a Notre 
Dame székesegyház legyen, hadd aludja 

nagy költő örök álmát azon nagyszerű 
műemlék boltozatai alatt, melynek örökké 
tartó emléket emelt Notre Dame de Paris 
czimü regényében.

A franczia nemzet is meg tudja be­
csülni halottait. Hugó  Vi k t o r  temetése 
bizonynyal nagyobbszerü lesz, mint ezelőtt 
harmadtél évvel Gambettáé volt. A költő ■ 
koporsóját nem csupán egy politikai párt, j 
hanem az egész gyászoló nemzet fogja a j 
sírig kisérni

E nagy esemény mellett háttérbe szó- ! 
rul minden egyéb. A lóversenyek, aszalón, 
sőt a politikai küzdelmek zaja is. A saisou 
vége felé közeledik. Junius első vasárnap 
jáu lesz a Longchampson a világhírű ver­
seny, melyen a párisi nagy dij sorsa el- j 
dől. Azután az előkelő társaság szétoszlik í 
vidékre, külföldre, fürdőkbe s a tenger- j 
partra. A sportsmanok Londonba mennek 
át, hol az elegáns évszak akkor éri el 
tetőpontját. Páris pedig üres lesz késő 
télig. A párisink átengedik fővárosukat az 
idegeneknek, kiknek sáska járása a nyári 
hónapokbau szokott elkezdődni.

Most még a lóverseny-téreken kívül 
a párisi elegáns világ találkozási helye a 
szalon: az évi nagy mükiállitás.

Az idei tárlat nem értékesebb s nem 
értéktelenebb közvetlen elődeinél, s nem 
emelkedik fölül a középszerűség színvona­
lán. Néhány év óta a művészetek terén 
sajnálatos stagnáczió állt elő, melynek 
megszűnését nemcsak minden évben vár­
ják, de a lapok rendesen meg is jöven­
dölik, de mindig hiába. Párisban élő ma­
gyar művészeink, akik müveikkel képvisel­
tették magukat a kiállításon, az idén is 
becsUlést vívtak ki a magyar művészetnek.

A festészetnek is van halottja. N e u- 
vi l i é  A. a híres csataképfestö a múlt na­
pokban elhunyt. Müveit élénkség, élethíiség, 
ép oly szerény mint ügyes kompozicziő 
és szerencsés hatás jellemzik. A st.-privati 
temető (az 1870. háborúból) és az elfogott 
kém legismertebb festményei, melyek kő­
nyomatban és rézkarezbau ezer meg ezer 
példányban keltek el. Ezenkívül panorá­
mákat is festett. A bécsi panoráma mely 
a rezonviliéi csatát ábrázolja, szintén az 
ő müve, együttesen festette kollégájával 
D a x a i 11 e -al, ki főleg a katonai typusok 
ábrázolásában csaknem páratlanul áll. A 
szeretetre méltó művész halála nem csak 
ismerősei, tisztelői és barátai körében, ha 
uem a művészetben is érezhető űrt hagy 
hátra. Szívbaja ölte meg, melyet sohase 
gyógykezeltetett gondosan, s melynek vég­
zetes kifejlődését siettette az által, hogy 
az orvosi tanácsokat megvetve, ügy szól­
ván véglehelleteig szakadatlanul és fárad­
hatatlanul dolgozott.

A színházak csöndesek, majdnem azt 
mondhatnám, hogy utolsó vouaglásaikban 
vannak a nyári évad küszöbén. Az Ambigu 
színház igazgatóságának mégis volt bátor­

sága elöállani egy uj vagyis inkább egy 
újonnan szinrehozott művel, melynek czime 
XVI. Lajos és Mária Antoinette s mely 
1849-ben, vagyis harminczhat évvel ezelőtt 
volt újdonság s anuak idején ugyanezen 
színházban nagy sikert aratott. Tegnap volt 
főpróbája s ennek eredménye után a régi 
dráma uj sikerrel biztat. E dráma egyik 
különlegessége abból áll, hogy minden fel­
vonás oly jeleneten végződik, melyeket 
népszerű festmények örökítettek már meg, 
melyek ennélfogva mindenki előtt ismere­
tesek. Ott látjuk Maria-Antoinette-t Trianon­
ban, a királyi család menekülését és elfo- 
gatását Varamesbcn, XVI. Lajos és neje 
börtönét a Templeban s a szerencsétlen 
király elbucsuzását családjától. A jelmezek 
korhüségük miatt rendkívül érdekesek és 
mintául szolgálhatnának több más színház­
nak, mely sokkal jobb anyagi helyzetnek 
örvend.

A könyvpiaczon is beállt a nyári évad 
csöndessége. Kevés uj munka jelenik meg 
8 az is éppen csak arra való, hogy a mú­
landó napi szükséget kielégítse. A kiadók 
a készletben levő becsesebb kéziratokat 
elteszik őszre, nehogy akkor, midőn a 
nagy közönség könyv vásárló kedve ismét 
megújul, már ódonságok legyenek. Rajz­
és beszélygyüjtemények és kétes liirii re 
gények jelennek meg csupán, úgynevezett 
rk ö u ii y ü o I v a s iii á ny o k", melyeket 
falun vagy gyógyhelyeken esős időben 
szoktak olvasgatni E selejtes müvek is­
mertetésével nem untatom az olvasót, lesz 
majd alkalmunk irodalmi dolgokról is be­
szélni, akkor, midőn érdemes lesz az újabb 
termékekkel foglalkozni.

P a ris is .

T a n  ügy.
Az 1884—85-iki iskolai évben az év­

záró vizsgálatok az alábbi sorrendben lesz­
nek megtartandók.

>•) A p o l g á r i  
junius 22-ien

23Zo-au a 
„ 24-én a
„ 2f»-én a 

mindenkor kezdve re, 
utáni 2 órától. A vízi

1 c á n y i s k o 1 á bán :  
az I. osztályban, 
a II

111.
IV.
;geli 8 
álat

ától és dél- 
a belvárosi nép­

iskola III. osztályában lesz megtartva.
b) A b e l v á r o s i  n é p i s k o I á b a n : 

junius 17 - én a IV. oszt.-bán (Varga),
(Reberics), 
(Repics),

18- án az 1.
19- én a II.
20- án a III.
22- én az V.
23- án a VI.

(Sehneider), 
(Szvácsek), 
(Mihálovics), 

„ 24-én a zeneiskolában — mindenkor
délelőtt 8 órától kezdve. A tornavizsgálat 
mind az egyes osztályra nézve külön, a 
kitűzött vizsgálati nap délutánján, miudcii- 
kor 3 órától kezdve, a tornateremben tar- 
tatik meg.

c) A s ö r h á z • u t c z a i i skol á i )  a u : 
jun. 19-én a IV. tiu oszt.-bán (Rozsics),

„ 20 án az I. leány „ (Leordinay),
r 22-én az I. fiú „ (Kasza),
„ 23-án a II. leány „ (Nyers),
„ 24-én a II. fiú „ (Germán),
„ 25-én a III. leány „ (Szigrisztné),
„ 2G-án a III. fiú „ (Kleseh)

d) A f e 18 ő-v á m h á z u t e z a i i s k o I á b a n : 
juu. 18-áu a IV. tiu oszt.-bau (Szelmán)

19- én a IV
20- án az I.
22- én az I.
23- án a II.
24- én a II.
25- én a III. leány
26- án a III. fiú

leány 
leány 
fin
leány
fiú

(Borsynéj, 
(Kőnig), 
(Dobra), 

(Bartosságh,) 
(Sirisaka), 
(Czink), 
(Borsy),

kezdve mindenkor délelőtt 8 órako 
e) A s z i g e t i  k ü I v. i sko l á i )  a n :

kod, megszereted s van ám még rózsa, 
te fiam a m ás tö n  i s. Csak vedd el, a 
leány bolondul utánad. O adja nagy bir­
tokait, te odaadod érette a fiatalságodat. 
Ingyeu nincs vásár. Ki tudja a Károlyiak, 
Zichyek, Felekiek hol vetették meg a bol­
dogságuk fundamentumát ; nem é sírva, 
nem-é a vérükkel? De ma kis királyok. 
Hát én öcsém elvettem Rákit. Ma min- I 
denki áld, a kedvemet keresi, mert adha­
tok. A főispán tőlem kér tanácsot, az al­
ispán nálam nélkül a száját sem nyitja 
ki, az egyház, iskola jubilál, meg fáklyás 
muzsikál, dalárdizál — mert adhatok s 
adok is, az arczképemct a megye a nagy 
terembe tétette, a mellszobromat kifurag- 
tatta, tiz utczát rólam ngvezett el öt vá­
rosban, tizet meg a feleségemről. No 
öcsém? Lássam, mennyi eszed van? A 
Nagy famíliából, a görbe Nagyok famíli­
ájából, ott a Nagy Józsi leánya Sára, épeu 
olyan egyetlen leány, mint az én feleségem 
volt 8 épen itt ül most náluuk. Az hozza 
be minden reggel a kávémat. Nézd meg 

jól, szerettesd meg vele magadat — elég 
szép tiu vagy s ragadd meg a szerencsét. 
Ni, a hol jön a leányka. Szerettesd meg 
magadat.

— Báesikám, szabad ? — kukkantott 
be egy táczával valami sánta, aszott, sző- 
rösképü vén leányszemély.

— Csókollak Sárikám — hívta be az 
öreg. — Gyere csak, gyere csak.

A leány nagy horgas fogaival igyor- 
gott-vigyorgott a szép ifjúra s eltűnt.

— No hát édes fiam, kell*é a sze­
rencse? A markodba adom. Szólj . . .

juu. 17- én a II.
18- án az I.
19- én az I
20- án a II.
22- én a III
23- án a
24- én a
25- én a

tiu i 
leány 
tiu
leány 

III. tiu
III. leánv
IV. tiu 
IV. Icánv

26-áu az V.. VI leány

szt.-ban (Horváth),
„ (Petz M.),
„ (Marschal),
„ (Reizner),
„ (Petz J.),
„ (Köglné),
„ (Szi vér),

(llakschné), 
(Nick).

f)  A Ve r n e r  -fé le i n t é z e t b e n  :
junius 24-én <1. e. a 111. és IV. oszt.-bán, 

„ 24-én d. u. az I. és II. „
„ 25-én d e. az V. és VI. „

mindenkor d. c. 8 és d. u. 3 órától kezdve.
!/) A L i e b 8 c h e r*f é le  i n t é z e t b e n :

junius 20-án az I., 11. és III. osztályban,
„ 27-én ii IV'., V. és VI. „

d e. fél 9-től délig, d. u. 3 órától kezdve.
h) A R u d o 1 fi n u m á r v a h á z bán:

Minden tantárgyból jun. 25-én tartatik 
meg a záró vizsgálat, kezdve reggeli 8 órától.
í) A p é e s-b á n y a t e I e p i t á r s u l a t i  

i s k o l á b a n :
Minden tanfárgvlx'>1 jun. 23-án, és p<
d. e. 7 —X óráiK a* 1. oszt.-bán

v 8 - 9 . a II. ") n
* 9 - -10 r a II. b) „
» 10—11 a II. „
r I l ­ 12 r a IV. n

ii ii. 3—4 r az V. n
,  4 - 5 r a VI. „

A .hálaadó" isteui tiszteletnek 
a záróünnepélynek megtartására juu. 
napja tűzetett ki, a mely alkalommal lesz­
nek az érdemsorozatok és jutalmak kiosztva.

ügy
28.

Különfélék.
— Vakmerő támadások a magyarság

ellen. A közművelődési mozgalom megindí­
tása óta oláh és szász testvéreink a legar- 
czátlanabbul támadják a magyarság törek­
véseit. Néhány erdélyi magyar közgyűlései), 
hol az oláhok és szászok vannak túlsúlyban, 
nemcsak, hogy tiltakoztak és tiltakoznak a 
magyar közművelődési egyesületek műkö­
dése ellen, hanem a legimpertinensebb mó­
don megtagadják legszentebb jogaiukat, 
melyeket még a külföld is becsülni és tisz­
telni tud. Legújabban Brassó- és Hunyadme- 
gye közgyűlésén fogtak kezet a szászok és 
oláhok, hogy a .közművelődési egyesületek 
átiratait visszautasítsák. Brassómegye köz­
gyűlésén valami Schuell Károly nevű szász 
ügyvéd azt mondotta, hogy nekik, a szá­
szoknak, nincs szükségük hazafias iratokra, 
a magyaroktól nem akarnak hazafiságot 
tanulni, mert a szászok sokkal műveltebbek. 
Lengerin János oláh ügyvéd :i jövővel fe- 
uyegctödzött, az egyleteket fegyvereknek 
mondotta, melylyel a nemzetiségek közé 
lőnek. Hunyadmegye közgyűlésén dr. Tincu 
szász városi román ügyvéd sértegette és gya­
núsította a magyarság törekvéseit. Mind­
azonáltal mindkét közgyűlésen tudomásul 
vették a közművelődési egyesületek átiratát.

— Tisztválasztó közgyűlés. A pécsi 
keresztény polgári társalgó kör f. hó 14-én 
azaz vasárnap d. u. 3 órakor tartja a 
Scholcz-féle sörház nagytermében tiszt-vá- 
lasztó-közgyülcsét. Ismerve az egyesület 
nemes czélját, melyet az önművelődés s 
az ipar és kereskedelem terén való köl­
csönös támogatás által igyekeznek elérni: 
felhívjuk rá a polgárság figyelmét. Jelen­
jenek meg mentül számosabban s az ott 
kitett aláírási ivekre az ülés kezdete előtt 
Írják neveiket, belépvén az egyesület ke­
belébe ; annál inkább, mert csak beirat­
kozott tagok bírnak szavazati joggal s 
szólás-szabadsággal az ülésen.

Beksics-banquett. A felolvasó tisz­
teletére a felolvasás után társas vacsora 
rendeztetett a kaszinó udvarán, melyen 
mintegy 80 an voltak jelen, többek közt 
Aidinger János polgármester, Itamuier pénz­
ügyi igazgató, Szikszav törv. helyettes el­
nök. A toasztok hosszú sorát dr. Daempf 
Sándor kezdte meg - - Beksieset éltetve. 
Toasztoztak : Verbőczy István, Beksies 
Gusztáv, dr. Antal Gyula, Bolgár Kálmán, 
Vary Gyula, dr. Kras/.nay Miklós, Salamon 
József, Gerecze Péter. A lakomának fél 12- 
kor lett vége.

-— A rendőrkapitányság a következő 
hirdetményt bocsátotta k i: A reudörkapi- 

I táuyi hivatalnál számos feljelentés tétetik, 
hogy egyes helybeli lakosok házuknál na­
gyid)!) mennyiségű szénát, szalmát és egyéb 

; könnyen tűzveszélyt előidézhető anyagokat 
i tartanak. Miután főleg jelen melegebb év­
szakban az ily gyúlékony anyagok össze- 
halmozása tüzrendőri szempontból meg nem 
tűrhető és ily visszaélések számtalan rend­
őri tilalom daczára még is, elég sajnosai), 
előfordulnak, — felhivatnak az összes hely­
beli lakósok, hogy legközelebb s ij.it, de 
közérdek szempontjából is ilyen visszaélé­
sektől tartózkodjanak, — a netalán e te­
kintetben visszaélő szomszédokat a rendőr- 
kapitányi hivatalnál a veszély elhárítása 
és az illetők megfelelő megbüntetése vé­
gett haladéktalanul bejelenteni kötelessé­
güknek ismerjék. Egyúttal saját érdekük­
ben figyelmeztetnek az összes helybeli 
lakósok, hogy legalább a melegebb év­
szak alatt házukban, lakásukban, alkalmas 
helyen, mindig a kellő vízkészletet tartani 
el ne niulaszszák, hogy az netalán bekö­
vetkezhető tűzesetnél rendelkezésre legyen.

— A helybeli három osztályú kereske­
delmi középiskolában a f. évi é r e t t s é g i  
s z ó b e l i  v i z s g á l a t  a vallás- s közok­
tatási minisztérium által junius 18-ikára 
tűzetett ki, az Írásbeli érettségi vizsgálatok 
már 13-án veszik kezdetüket. A többi osz­
tályokban az évi vizsgálatok f. hó 20. 22. 
24. cs 20-án, a kereskedő tanouezok ré­
szére létesített tanfolyamban pedig f. hő 
28-án mindenkor d. u 2 —4 óráig fognak 
megtartatni, mely vizsgálatokra az érdek­
lődők az igazgatóság állal meghivatnak.

— Kitüntetés. A helybeli kath. tanitó- 
képezde igazgatója, Schultz Imre, a szé­
kesfehérvári kath. tanitóegyletnek f. évi 
máj. 28-án tartott közgyűlésén „a tanügy 
terén szerzett kiváló érdemeiért" egyhan­
gúlag tiszteletbeli taggá választatott, mely 
kitüntetés kapcsán a nevezett egylet tiszt­
viselői által aláirt és díszesen kiállított 
oklevelet nyert a székesfehérvári tanító- 
egylettől.

— Pécs-drávai lóvasut. A közmunka 
és közlekedésügyi minisztérium Schapringcr 
J. pécsi kereskedő ezégnek és Grünhuth 
Iguácz ügyvédnek egy Pécstől Siklósig, 
illetőleg a harkányi gyógyfürdő érintésévéi 
egész a Dráváig vezetendő lóvonatu, esőt* 
lég gőzmozdonyu közúti vasut-vonalra az 
előmunkálati engedélyt egy évre megadta.

Czél-lövészet. A lövöldében junius 
hó 9-én 300 lövés tétetett; ezek közül 4 
négyes és 88 körlövés esett. Az I-sö dijat 
a legtöbb körlövésért Barnaky Gyula, a 
Il-ikat Kaiser II. F., a III-ikat Schreiber 
Ferenc/, a lV-iket Port Tivadar nyerték.

— Elitéit homeopatha. Simánszky Zsig- 
mond homeopatha már többeket veszedel­
mes bajból alaposan kigyógyitott városunk­
ban, amit épenséggel nem lehet csodálni, 
mivel köztudomás szerint a homeopatha 
gyógyszereknek azon nevezetes tulajdonsá 
guk van, hogy, ha nem használnak, nem is 
ártanak. Csak az a baj, hogy Simáuszky- 
nak uiucs orvosi oklevele, miért is elleue

„kuruz8lás“-ért feljelentés tétetvén, a május 
28-ikán tartott végtárgyalásou 8 napi elzá­
rásra és GO fit pénzbüntetésre Ítéltetett. Az 
elitéit felebbezett.

— Tanulmány-ut. Selmeczbányáról ír­
ják nekünk, hogy az ottaui bányász-aka­
démiai tanulók, mint az előző években is 
szokás volt, az idén is tesznek tanulmány- 
körutat. Az idén a II. évesek rándulnak ki 
geológiai gyakorlatra és pedig városuuk — 
Pécs — vidékéuek geológiai viszonyait 
fogják tanulmányozni. V'elük jön Köszeghy 
Winkler Benő bányatanácsos s bányász- 
akadémiai tanár.

— Tolvaj-fuvarosok A város fáját szál­
lító fuvarosok közül többen annyira meg­
feledkeztek kötelességükről, hogy a szállítási 
útvonal hosszán a korcsmárosoknak és pol­
gároknak a rajok bízott fadarabokat eladták, 
illetőleg kisebb és rosszabb darabokért el­
cserélték, úgy, hogy az erdőben átvett 
darabszám az átadásnál mindig megvolt. Az 
átvételt teljesítő közegeknek a sok kicsiny 
és hitvány darab fa feltűnvén, 3-ikán vizs­
gálat ejtetett meg, mely alkalommal a 
bányatclepi korcsmárosoknál összesen 11 , 
r[méter szálfa találtatott. Öt fuvaros elfo­
gatott. IJgy ellenük, mint az illető korcs- 
márosok ellen a vizsgálat folyamatban van.

Jegyzö-valasztás A hét elején tar 
tat ott meg Pellérden a körjegyző-választás. 
Pályáztak: Kálmándy József, Farkas La­
jos és Horváth Gyula, kik közül Kálmándy 
József, ki már mint jegyző-segéd, utóbb 
mint helyettesítő jegyző volt nevezett 
községben alkalmazva: egy  h a n g u 1 a g 
lett megválasztva. A szavazás megtörténte 
előtt óvás jelentetett be.

— Fürdői tudósítás. Harkány, 1885. 
junius 10-én. Fürdő vendégek száma mai 
napig 538 személy. Átutazó veudégek 
száma mai napig 2580 személy.

— Színészet Mohácson. Mint lapunkat 
értesítik, Simándy színigazgató mintegy 
két hét óta Mohácson működik szintársu- 
latával. A közönség igen érdeklődik a 
társulat előadásai iránt s gyakran zsúto- 
lásig megtölti a házat. A társulatnak van­
nak tehetséges tagjai, kik teljes buzga­
lommal igyekeznek az egyes darabok si­
kerét érvényre juttatni. Rcpcrtoire-on van 
Czeezil házassága, Csókon szerzett vőle­
gény', A király házasodik, stb. A múlt hé­
ten volt jutalomjátéka a társulat egyik 
kedvenezének: 11 u b a v u é Gizella asz- 
szonynak.

— Mohácsi csendélet. Javában folyt 
múlt vasárnap délután Iváuyos Péternek 
a Kovácsovics-féle házban (a vásártéren) 
levő korcsmájában a tánczmulatság, — 
Írja a „Mohács és Vidéke" — midőn egy- 
szét re az egyik Pét re J;inos széles jó 
kedvében Molnár Mihály’ fejéhez vágta a 
boros üveget: a megsérült nővére: Mol-

! nár Erzsi erre Csányi István házához futva.
, itt azt állitá, hogy’ a gazda nővérének. 
Csányi Julisnak a fejéhez vágták a boros 
üveget. Csányi István megdöbbenve elsi­
etett a korcsmába s a mint oda ért, kér 
dezte nővérét, hogy ki bántotta, ki azt 
felelte: senki. De alig hangzott el e pár 
szó, ugyanazon Petre János a nélkül, hogy 
valaki egy’ szót is szólt volna ö hozzá, 
Csányi fejéhez is vágott egy’ boros üveget, 
mire egv másik Petre János — Pisze 
melléknévvel — szintén neki esett Csányi- 
nak, ennek fejét leny’omta, miközben Bakó 
István a megtámadottnak oldalába egy 
kétélű kést beleszúrt és azt súlyosan meg­
sértette. Midőn aztán a sérültet anyja és 
neje hazavezették, Pisze Petre János re­
volverrel még két lövést is intézett utána, 
melynek egyike Balázs János homlokát 
súrolta és a mellette álló Kalmár József 
ruháját kilyukasztotta A rakonezátlankodó 
tettesek másnap :i csendőrök által elfogat­
ván, átadattak a büntető hatóságnak.

— Balentics Imre bűnügyében dr. Dal- 
noky Béla védőügyvéd felebbezésének ki- 
lencz ivre terjedő indokait a hét elején 
nyújtotta be a budapesti büntetőtörvény- 
széknek. A védő teljesen meg van győ­
ződve a vádlott kóros elmeállapotáról és 
felebbezésében csak is e niomemtiimra fek­
teti a fösúlyt. Feltűnőnek tartja azt, hogy 
a szakértők ily’ indokolatlan cselekménynél 
és ily nagy fontosságú ügyben megelégesz- 
nek 4 napi megfigyeléssel. Az orvosi véle­
ményben magában — úgymond — egyál­
talán kevés a tudományos állítás és ha 
van is ilyen, nincs tudományos adutokkal 
támogatva és az egész vélemény egy 
könnyed csevegés benyomását teszi. Kéri 
védő a vádlott ellen az eljárást beszarnit- 
hatóság hiányában beszüntetni, de öt kóros 
elmegyöngeségénél fogva, mint közveszé- 
Ivil egyént gyógykezelés, illetve hatósági 
őrizet alá állítani. Ameunyibcn a beszá- 
mithatóság nem volna teljesen kizárva, 
figyelembe véve a lélek ellenállási képes­
ségének hiáuyát a 91. és illetve 92. 
§-okat kéri alkalmazni, szükség esetén 
az első bírói Ítéletet feloldani és a vád­
lott lelki állapotának pótlólagos megfigye­
lését elrendelni.

— Minő termés várható ? A földmive- 
lésügyi minisztériumhoz e hét elejéig be­
érkezett hivatalos jelentések szerint az őszi 
vetések jelenlegi állása után Ítélve, az egész 
országban középtermés remélhető; a veté­
sek különösen a Dunáutul és Altöld déli 
részében, a múlt hét óta sokat javultak ; 
a jelentések szerint a búzában a rozsda 
nem terjed, eddigelé nagyobb kártól tar­
tani nem igen lehet, a mennyiben a rozsda 
csak a búza levelét lepte ei. A tavasziak 
általában szépen fejlődnek és bokrosodnak, 
csak az erdélyi részekből jelentik az ellen­
kezőt. A repezét az Alföld déli részének



„hánv megyéjébe11 már learatták; a tér-
° jí iiiiüt előre látható volt, eléggé silány- 
lak 'mondható- Kapás növények elég szép 
fejlődésnek indultak; egyes vidékeken a 
ten>'eri állása igeu kedvező reményekre 
'„niait Safllfl és gyllmtilestermésre még 
Mindig kitűnők a kilátások. Rozsdát a kö- 
■etkező megyék jelentettek : Báes-Rodrog, 
Barcs. Feliér, Győr, Pozsony, Sopron, So-

,,v Sáros, Tolna és Vas.
__ A Zsolnay-műedénygyár „betegs.gélyzö-

»lete“ majálisán fölül adakoztak : Zsolnay Vil 
^  -,<) frt, Zsolnay György kir. ügyész 4 frt 10 kr., 
j r' Ludvig ■> frt Grllnhut Kálmán 50 kr., Fülöp 
KáGuÁn 4° kr.. Kas* István 00 k r , 8chneider Mi- 
hiJy •"» fr*> Dávid 50  kr., Szikorszky Tádé
;0 kr.. Kovács Mihály gyógyszerész 4 frt, Taizs 
Mihály nyomdatulajdonos 1 frtot, — ismeretlenül 
50 krt, 20 krt és 10 krt.

Egy csodalatos orvosi műtét története.
\ z  amerikai nagykövet Hasson nr Mécsben, 

kormányának nemrégiben egy csodálatra  méltó 
„rv.-* sebészi műtét érdekes tudósítását küldte meg, 
u,e|v ezelőtt nem rég Billrotli profeszor nr által 
lén végrehajtva Mécsben; ez egy csodálatram éltó  

történt gyomork ivágnsból á llott, melynél a 
gyomornak csaknem egyharm ad részét kelle e ltá ­
volítani. s a mi még csodálatra  méltóbb, a beteg 
j-mét felgyógyult, oly eset, milyen eddig még soha 
i(; nem fordult. A betegség, mely miatt ezen mű­

tétét alkalmazni kelle, gyom orrák volt, mely az 
alábbi kórtünetektől k isérte tik :

Az étvágy felette rósz; a gyomorban valami 
MÍá’s:ig"S. leírhatatlan, felettébb gyötrő érzés tiral- 
k 'ilik. melyet leginkább valami meg nem határoz­
ható zsibbadásnak lehetne n ev ezn i; a fogakra | 
különösen reggelenkint bizonyos tapadóm nyák I 
rakódik le, mely igen kellem etlen utóizt hagy 
maga után : táplálékok élvezete netn látszik ezen 
sajátságos zsibbadt érzést eltávolítani, sőt ellen­
kezőleg azt inkább még fokozzák ; a szemek be­
esnek s megsárgulnak, a kezek és lábak hideg s 
tapadósakká válnak, mintegy- hideg verítékkel fedve. ' 
A beteg folytonos bágyadtságot érez s az álom ! 
nem ad neki uj erő t; nemsokára rá  a beteg  idege9, 
ingerült s roszkedvüvé válik ; bal sejtelm ek gyöt- ' 
rik: ha fekvő helyzetéből hirtelen felemelkedik | 
piszédül, tol zúgást kap s meg kell fogózuia vala- , 
mibe, hogy össze ne rogyjon ; belei eldugulnak, 
bőre legtöbbnyire száraz és forró lesz, végre meg- j 
siiriidik s alvadékossá válik s nem czirkulál ren ­
desen. Későbben a beteg az éte lt evés u tán  csak­
hamar ismét ki hányja, melyek olykor savanyús 
posliaot, néha pedig édeses ize van ; g y a k ra t ' 
szenved szívdobogásban s azon hiszeiubeu van, j 
hogy szívbajban szenved ; végre azonban uinr i 
semmiféle táplálék nem marad meg benne, miutáD 
a bélcsatorna nyitása vagy már tökéletesen vagy ■ 
legalább nagy részt egészen el van dugulva.

De bármilyen elriasztó legyen is ezen beteg | 
ség. mind a mellett a fenti kórtünetekben szén- | 
védők még se csüggedjenek el, m ert ezer közül 
kileiiczszáz kilenc/.venkilencz esetben nem szen­
vednek gy omorrákban, hanem pusztán csak emész- 
• leiiségbcn, oly betegségben, mely igeu könnyen 
gyógyítható, ha helyesen gyógykezeltetk. A lég- ; 
biztosabb s legjobb szer ezen betegség ellen a 
»sháker-kiv onal'* növényi készítmény, mely az 
a!ai• t> fels ő it gyógyszertárak mindegyikében meg- 
s/erezlo-t". Kzen kivonat a bajt alapjában tám adja 
meg » azt gyökeresen k iirtja a testből.

Oly egyéneknek, kik dugulásban szenvednek, 
a V isel-: ! h a s h a j tó  lab d acso k ra  is van szük­
ségük, a „Sháker-kivonatt 1“ kapcsolatban. A 
Srigel-fele h a s h a jtó  labdacsok m eggyógyítják 
a dugulást, elűzik a lázt és a m eghűlést, m egsza­
kadnák a főfájástól s elfojtják az epekiömlést. j 
Kzeh a legbiztosabb, legk-llem etesebb s egyszers- 
miu'! a legtökéletesebb labdacsok minden eddig j 
kész tettek között. A ki ezekkel csak egy kísér- j 
letet is tett. azok használatát bizonyára nem fogja j 
abban hagyni. Kuyhédeden s minden legkisebb , 
fajdalom előidézése nélkül.

Ara egy palaczk „Shiiker féle kivonatnak-1 1 
út 2 . kr.. i doboz „ S e ig e l- fé le  h a s h a j tó  l a b ­
dacsoknak- 5<» kr.

M agyarországi főraktár :
Budapest, Török József gyógyszertára király- 
“tc7. 12 Pécs ; H alas Ódon és az Irgalm as- 

reud  gyógyszertárában.

I r o d a l o m .

,.Hajnal-Sugarak.“
bta: l l a k  s e b  L a j o s .  M egjelent a múlt bő 

végén. Ny omatott T a i z s Jó zse f nyomdájába!!.)

A fiatal szerző szépirodalmi tevékeny­
ségének termekéit csinos kis könyvecskébe 
foglalva, most szolgáltatta át először az 
olvasó közönségnek. A megjelent miivecske 
első nagyobb fellépéséül szolgál; ugyan 
mar több Ízben jeleutek meg sikerült dol­
gozatai egyik-másik lapban, különösen la- 
puukbaii, de ez az első könyve, melylyel 
a könyvpiacára lépett.

Könyve tartalmaz költeményeket és 
prózákat, l'tóbbiak sokkal sikerültebbek 
8 hatásosabbak. Azonban költeményei sem 
hétköznapiak; van bennök bizonyos saját- 

eredetiség és varázs, mely által jóval fő- 
lilezielkednek a középszerűség szinvona- 
lán. Prózái gyakorlottabb tollú Írónak is 
elismerést szereznének. Úgy a tartalmuk, 
"""t a kidolgozásuk egyaránt sikerült, 
dolgozatainak tárgyát rendesen az életből 
n,enti, a miért is a meseszövés természetes 
®8 miudig bir a valószínűség látszatával ; 
an,bár néhol exczentrikus, de azért itt sem 
'•»ik a lehetetlenségbe. Nyelvezete ktfny- 
n.ved, gördülékeny, zamatos, magyaros, — 
8 bir a humor azon zománczával, mely 
beüusak az értelemnek, de az egyes ki­
űzéseknek is bizouvos kedélyességet 
kölcsönöz.

* lakseb Lajos inéliáu megérdemli az 
e ""“érést és dicséretet, mert nem tartozik 
j17- "jabb irói uemzedék azon csoportjába, 

" puszta szenvelgés uralja a lantot és 
jj |0Hat; hanem igen, sorakozik azon irók- 
0/m kik  a v a l ód i  é l e t e t ,  az i g a zs á 

lárgy'alják s örökítik meg, a poézis 
^épségeivel tölékesitve, akként, hogy az 
g "u,értö közönségnek élvezetet, gyönyört

i

. ^ tiatal szerző bajual-sugarai után biz-
481 következtethetjük, hogy a n a p  ébred, 

üdvözöljük !

=  A „M a g y ar H áziasszony  - Az e czim alatt 
Budapesten megjelenő háztartási, gazdasági és 
szépirodalmi hetilapnak, mely a magyar gazdasz- 
szoi.yok országos egyletének hivatalos közlönye, 
— előfizetési á ra  egy évre 0 frt, fél évre 3 frt, 
negyed évre 1 frt 50 kr. Előfizethetni legczélsze- 
ilibben postautalvány által a „M agyar Háziasszony- 
kiadóhivatalához Budapesten, váczi-körut 20. —
M utatványszámok ingyen küldetnek mindazoknak, 
kik a kiadóhivatalhoz ezekéit — legezélszerübben 
levelező lappal — fordulnak.

=  M egjelent az „Ö nügyvéd- czimü mű har­
madik kiadásának 1. pótfüzete (kiadja ifj. Nagel 
O ttó Budapesten a Nemzeti színház bérházában.) 
Ezen pótfüzetek — mint az első füzet borítékán 
levő értesítésben olvasható — az Öuügyvéd czimü 
terjedelmes gyakorlati munka folytatása, melyek 
a tőmunka harmadik kiadásának megjelenése óta 
alkotott törvényeket tartalm azzák, hogy ezek által 
a törvényhozás tevékenysége következtében előál­
lo tt változások a lomunkéban pótolhatók legyenek, 
a közérdekű tárgyakra vonatkozó uj törvények és 
rendeletek pedig a főmunka kiegészítéséül szol­
gáljanak. A czél, melyet a pótfüzetek kiadásával 
a kiadó elérni kíván, nemcsak azok előnyére szol­
gál, kik az „önügyvéd* harmadik kiadását már 
bírják, hanem az által, hogy minden a törvény­
kezés és közigazgatásra vonatkozó újabb törvé­
nyeket és lendeleteket ismertet, gyakorlati meg­
jegyzésekkel kísér és példákkal felvilágosit, m agá­
nak a fómuukáuak használhatóságát is fokozza és 
biztosítja. E füzetben a  szerző ismételi a legfőbb 
biróbatóságoknak u. in. a kir. kúria és kir. pénz­
ügyi közigazgatási' bíróság hatáskörét, közli a tör­
vénykezési szünidőre vonatkozó szabályokat fel- 

| Botolván a pereket és nem peres ügyeket, melyek 
az első és felsőbb bíróságok elintézés alá vehetők. 
— Tárgyalja  a szerzői jogot — ennek tárgyait, 
az irói müveket, m ilyenek a szem értelem be vett 
irói müvek, zenemüvek, színmüvek, a tudományos 
czélokra szánt ábrázolatok, milyenek a föld és 
tauképek, term észettudom ányi, inértaui, építészet, 
ős más műszaki rajzok és ábrák, a képzőművészeti 
milyenek a rajz , festés, metszés, szobrászat és a 
technikai készítményeket, m ilyenek a fényképek ; 
ism erteti a kézi zálog kölcsön ügyletek szabályait, 
tárgyalja  a szolgálati szerződések közül az iparos 
és segédei közti viszonyt, a  gyáriuuukások szol­
gálati viszonyát és a tanonezok szolgálati viszo­
nyát ; végre megkezdi a budapesti áru és érték­
tőzsde áru üzleti jogszokásai tartalm ának ism er­
tetését. Végre az olvasó közönség tájékozására a 
kiadó az első pótfüzet borítékán közli a kiadandó 
pótfüzetekben megjelenendő czikkek sorát és egy 
jegyzéket arra nézve, hogy a megjelenő egyes 
czikkek a főmuiikábnn hova sorozaudók. Ezen 
igeu érdekes tartalm ú füzet ára  30 kr.

=  Vettük n ,.GondüzÖ“  35. 36. 37. szám ait a 
szokott változatos tartalom m al. Áttekintve azokat, 
m eggyőződtünk, hogy e kitűnően szerkesztett szép­
irodalmi hetilap a hasonló vállalatok közt kiváló 
helyet foglal el, m iért is méltán megérdemli a 
pártfogást, melyben olvasó közöuségüuk tömegesen 
részesíti. Különösen nagy értéket adnak e lapnak : 
Tolnai Lajos az „Uj főispán- czimü regénye, 
melyben szerző a  megyei élet visszaélései ellen 
tör lándzsát. — P- Szathm áry Károlytól a „Szé­
kely tám ad, székely báu ja- tö rténeti regény, mely­
ben jeles írónk a Dózsaféle jo bbágy lázadás korát 
m egkapóau ecseteli. M argitay Dezső az ő szokott 
kedélyes irályával a „Végzet-  czimü társadalm i 
regényét folytatja — ezek m ellett a külföldi re­
gényirodalom egyik legkiválóbb képviselője Marlitt 
E. „A gránátkő vés asszony1* nagy feltűnést keltett 
regényével találkozunk. Ily nagyobb dolgozatok 
közt kellemes pihenőt nyújtanak : Bodnár Zsig- 
mond „Az igazi-  elbeszélése. — Komócsy József­
től „Pünkösd ünnepére" költem ény. — Varsányi 
Gyulától : „Az ereklye- kis elbeszélés. — Bariba 
Kezsőuétűl : „M iért m aradt Samu háiyáui aggle­
gény- elbeszélés. — Szkurkay Ernő rajza  „A 
fehér rózsa.- — Kulcsár Ernő költem énye: „A 
becsület u tján .- Balázs Sándor keleti regéje : „Ali, 
ha gazdag volnék.- — Kédey István ra jza : „A 
mire a hóvirág kinyílik .- A borítékon : „A m agyar 
gazdasszm iy rovat, ház és tűzhely, kertészeti cse­
vegések, vegyesek czimek ala tt, haszuos tudnivaló­
kat, a talányok rovata kis fejtörő foglalkozást 
nyújt. A vasárnaponkiut megjelenő „GondUző“-nek 
előfizetési á ra :  egy évnegyedre 1 frt 50 kr., fél­
évre 3 frt, egész évre 6 frt. Előfizethetni a kiadó­
nál (Székely A ladár Budapesten, dob-uteza 14.) 
ki m indenkinek szívesen küld mutatványszámot 
ingyen és bérm entve, ki e végett hozzáfordul.

=  Az „Ország-Világ- jun. 6-iki száma is fel­
tétlen elism erést érdemel. Az első oldalon Tolnai 
Lajos, a kiváló regényíró arczkepét látjuk s a je l ­
lemzést hozzá Bodnár Zsigmond irta. Ezt követi 
Fejes István „Születésem  napján** czimü szép köl­
tem énye, „Ősz és tavasz- . Hevesi József és Hetéuyi 
Béla 1 felvonásos vigjátéka, melyet először jun. 
0-én adtak a nemzeti színházban s az „Ország 
V ilág ib a n  lá t először napvilágot. A többi közle­
mények következők : „A nőtlenségi adó- , Tóth 
József vig elbeszélése : „A félistenek- , költemény, 
P e tii Mórtól ; „Ízléses, ju tányos és hazai- , kiállí­
tási tárcza M adarassy Lászlótól ; „A jegygyűrű- , 
elbeszélés Balogh Páltól ; stb. stb. A hét törtéuete 
Székely Huszártól. A művészi képek közül meg­
említjük a m agyar szépségek album ából 12 női 
arczképet, melyeket E llinger Illés fényképész á llí­
to tt össze két bokrétában, továbbá „M ajális- , „Ké­
pek a kiállításról- stb. Az állandó rovatok követ­
kezők: Tudom ány és irodalom, színház és művészet, 
újdonságok, a kiállításról, nők világa, könyvpiacz, 
vidéki élet, sport, hymen, gyászt u rat, innen-onnau, 
rejtvények. — Az „Ország-Világ- előfizetési á ra  
január - deczem berre 10 frt, ja n u á r—jún iusra  5 f it, 
április—júniusra 2 frt 50 kr. — Az „Egyetértés"- 
sel együtl:: egész évre 28 frt, félévre 14 Irt, negyed 
évre 7 frt, egy hóra 2 frt 50 kr. Az előfizetési 
pénzek a Pallas irodalmi és nyomdai részvénytár­
sasághoz küldendők, gráuátos-utczn 6-ik szám.

K ö z g a z d a s á g .
A magyar mezőgazdasági ipar kiegé­

szítő ágai s a külföldre való kivitelök.
A magyar mezőgazdasági termények­

nek, az orosz és az Európán kívül eső 
gabonaszállitmányokkal vívott versenyében 
u legfontosabb szerepet azok az iparágak 
játszák, melyek a mezőgazdasági ipart 
egészítik ki olyanformán, hogy a mező­
gazdasági termények értékesítését és azok­
nak küllőidre való kivitelét még akkor is 
lehetővé teszik, ba a gabouanemek kivitele, 
már termelő országok versenye folytán 
nagy nehézségekkel van egybekötve. A 
„Correspondance de Pesth" azt Írja, hogy 
a hústermelésen kívül azoknak a mező­
gazdasági terményeknek a feldolgozása, 
melyek miut élelmi szerek vagy mint ipar- 
ezikkek nagyobb értéket képviselnek, a 
legbiztosabb módját képezi a magyar föld­
művelés felvirágzásának. Az elv, melynek 
e tekintetben irányadón! kell szolgálni, 
igen egyszerű: A n y e r s t e r m é n y e k -  
u c k  l e h e t ő l e g  n a g y r é s z  é t o l y a n  
k e r e s k e d e l m i l e g  n a g y o b b  é r ­
t é k ű  á r u k k á  k e l l  f e l d o l g o z n i ,

m e l y e k  e l b í r j á k  a n a g y o b b  
s z á l l í t á s i  k ö l t s é g e k k e l  v a l ó  
m e g t e r b e l t e t é s t ,  m i á l t a l  a z ­
u t á n  m e s s z e b b  f e k v ő  f o g y a s z t ó  
v i d é k e k r e  i s e l s z á l l i t h a t ó k  
l e s z n e k .  Az ilynemű magyar gyáripar­
ban első helyet foglal el a magyar búza 
és a rizs gyárszertt feldolgozása, illetőleg 
a magyar keményítőgyártás, mely az or­
szágos kiállításon első sorban az „Union" 
keméDyitő-gy ár-rész vény társaság által van 
képviselve. E hazai vállalat ezen a téren, 
úttörőként és mint mintagyár működött. 
Az iparesaruokuak abban az alosztályában, 
mely a vegyi ipar termékeit tartalmazza, 
egy ízléses kiállítású obeliszk alakú szek­
rény vonja magára a figyelmet, mely ke­
ményítővel van megtöltve. Ez a b ú d  a- 
p e s t i  „ Un i on"  k e m é n y i t ö - g y á r -  
r é s z v é n y  - t á r s a s á g  kiállítási tár­
gya, mely Hay építész terve szerint Tbék 
András müasztalos műhelyében készült. E 
keményítőgyár kiállított készítményei bi­
zonyságot tesznek arról, hogy a modern 
magyar ipar e téren az angol és franczia 
gyártmányokkal teljesen egyenrangú ver­
senyképes termékeket hoz létre. E válla­
lat készítményeinek jósága nemcsak Ausz­
tria Magyarországon, liánom külföldön is 
teljes elismerésre talál, különösen pedig 
A n g l i á b a  n, S p a n y o l o r s z á g b a  n, 
B e l g i u m b a n  és  F r a u c z i a o r ­
s z á g b a n  a szövészeti ipar terén nyil­
vánul e kcményitO-készitmény tisztasága 
és jólfizető minősége iránt értelmes elis­
merés és a miut elégtétellel tapasztaljuk 
az „Union" keményitö-gyár-részvéuy-tár- 
saság gyártmányai megbízható és kitűnő 
minőségük alapján teugereutiili, illetőleg 
Európán kívül e:ö fogyasztó területet is 
hódítottak. Az „Union" keményitö-gyár- 
részvény-társaságnak három öuállú gyár­
telepe van, melyek közül kettő b u z a* 
k e m é n y í t ő  é s  c s i r i z gyártására 
szolgál, a harmadik pedig, mely ujonan 
és egészen sajátszerü rendszerben van 
felszerelve, a r i z s k e m é u y i t ö előál­
lítását eszközli. A két buzakemenyitö-gyár 
5,000,000 k i I o g r a m ni b u z a és a rizs- 
keményítő-gyár 1,500,000 k i 1 o g r a m in 
r i z s  feldolgozására van berendezve. A 
gyárban alkalmazott munkagépek hajtását 
két 180 lóerejü gőzgép eszközli és a 
gyárhoz szükséges vízmennyiség beszerzé­
sére egy nagy gözszivattyu szolgál, mely 
500 méternyi távolságból óránként 40,000 
liter vizet szolgáltat. Az összes berendezés 
úgy a gépészet, mint a miivegyészet szem­
pontjából a modern technika színvonalán 
áll. A buzakeményitö-gyárak 13 év óta 
vannak forgalomban, mely idő alatt ezek 
tetemesen nagyítva és érdemlegesen javítva 
lettek, továbbá a legújabb tapasztalatok 
alapján rendeztettek be. Ki kell emelnünk, 
hogy a keményítőgyártás terén az utóbbi 
15 év alatt szerfölött nagy haladás kons­
tatálható és hogy e tekintetben, az „Union" 
keményitö-gyár kiállítási készítményeiben 
e haladást tökéletesen kifejezve találjuk. 
Kendszeres fokozatban mutatják a kiállí­
tott készítmények, hogy a fogyasztók és 
külföldi vevő különféle követelményei 
miképen lesznek kielégítve. — A házi­
asszony úgy, mint a nagykereskedő, a 
sző vet nyom tató és a kékfestő, a takács 
és a papír- és karton gyáros, valamint 
több más iparágak mindnyájan megtalálják 
itt a czéljaiknak legjobban megfelelő ke- 
ményitöfajt. Különösen fontosság tulajdo­
nítandó annak a körülménynek, mely arról 
tesz bizonyságot, hogy ebben a magyar 
gyárban, mely egy kitűnő és tapasztalt 
szakember B r ö s s I e r tanár vezetése 
alatt áll, mily szorgalmasan tanulmányoz­
ták a külföldi vevők ízlését és a belföldi 
piacz szükségleteit. A nagy haladás, mely 
az említett iparágak mindegyikében az 
utolsó években érvényre jutott, a különféle 
szövött áruk magas tökélyre vitt módozatai 
azok festésének és nyomtatásának válto­
zatai a szükség által parancsolt kénysze­
rűséggel követelik meg, hogy a keményítő 
minden i d c g e u alkatrésztől ment legyen 
annyira, hogy gyakran csak mint vegyileg 
tisztán előállított széubydrát jöhet alkal­
mazásba. A keményítő-gyárosoknak mind­
ezek következtében arra kellett töreked­
niük, hogy félre tegyék a múlt idők ta­
pasztalatait és hogy azokat észszerű, tudo­
mányosan tökéletesített előállítási módsze­
rekkel helyettesítsék.

A magyar „Uuion" keményitö-gyár 
részvény társaság kiállítása arról tesz tanú­
bizonyságot, hogy ez a gyár olyan b u z a- 
k e in é n y i t ö • k é s z i t m é n y t állít elő , 
melyről a szövőiparotok elismerik, hogy 
tökéletesen s e m l e g e s ;  már pedig a 
huzakeméuyitö semlegessége az előállítási 
módszer tökéletességét bizonyítja. A buza- 
keményitő-gyártás elsőrendű melléktermé­
keihez tartozik az euyv  (más néven suszter­
csiriz), a mely ezikknek a bőr- illetőleg 
suszteriparnál kiváló jelentősége van. Hitka 
tiszta előállításban találjuk e ezikket az 
„Union" keményítőgyár kiállítási osztályá­
ban. E tiszta előállítású enyvnek egészen 
olyan külseje vau, mintha schellack vagy 
legfinomabb franczia gelatin volna. Egy 
másik uiellékterményt képeznek a haza- 
tokok a bennük levő csinál, melyek mint 
előnyös takarminyauyag jönnek forga­
lomba. Nagyszerűen kifejlett kristályalak­
ban, szokatlan nagysággal, tisztasággal és 
simasággal találjuk kiállítva e gyár r i z s ­
ke m é n y i t ö j é t, a mely gyár úttörő volt 
Magyarországon a mezőgazdászától kiegé­
szítő ipar létrehozásába!). E magyar „Union- 
keményítő", melynek előállítási módszere a 
tökéletesség olyan fokát érte el, a minővel

külföldi gyár nem dicsekedhetik, a világ­
piacion való megjelenésével még a r égi  
j ó  h i r ü  a n g o l  c z é g e k k e l i s g y ö z e -  
d e I m e 8 e n á l l o t t a  ki  a ve r s e n y t ,  
mert mint különlegesség mindenütt tért 
szorított magának. Ezt a magyar gyártmáyt 
ugyanis minden más ezég készítményével 
szemben előnyben részesítik ott, hol a jobb 
minőségű ezikket kellőleg méltányolni tud­
ják. — Absolut vegyi tisztaság, nagy mér­
tékű böfizetö8ég és e mellett kifogástalan 
simaság és fehérség jellemzik föképen az 
„Union" rizskeményitőt.

A rizskeményitö gyártásánál is fordul­
nak elő jelentékeny melléktermények. A 
szárított r i z 8 e n y v és az úgynevezett kö­
zönséges rizskeményitö kiváló táperejü ta­
karmányt képeznek.

Az „Union" keményítőgyár - társaság 
arról is gondoskodott, hogy a keményítő­
gyártásnál visszamaradó víznek az a része, 
mely n a g y m e n n y i s é g ű  s z e r v e t l e n  
ső t  t a r t a l m a z ,  felhasználható állapotba 
helyeztessék. Ez a viz ugyanis nagy meny- 
nyiséget tartalmaz abból a sóból, mely a 
szántóföldet táplálja; szükséges tehát, hogy 
ez a só a búza feldolgozásánál a magból 
kiválasztassék és a természet rendje sze­
rint a földnek visszaadassék. A g a z d a ­
s á g i  v e g y é s z e t  szempontjából tehát 
nagy fontosságú volna, ha e tápláló folya­
dékot a talajnak könnyű és olcsó szerrel 
vissza lelietue szolgáltatni.

A „Correspondence de Pestb" azt Írja, 
hogy a mezőgazdasági egyleteknek nagyon 
is figyelmébe ajánlható az a körülmény, 
hogy a t e r m ő f ö l d  a ma  s z e r v e t l e n  
s ó i n a k  és t á p a n y a g a i n a k  rendsze­
res és észszerű é r t é k e s í t é s é v e l  fog­
lalkozzanak , melyek a k e m é n y í t ő ­
g y á r t á s n á l  v i s s z a m a r a d ó  v i z e k ­
ben találtatnak, mert épen a termőföldnek 
ilynemű folyadékokkal való trágyázása, An­
golországban tett tapasztalatok szerint, oly 
kitűnő eredményeket szolgáltatott, hogy a 
mezőgazdasági ipar ezen hulladékait Ang­
liában a mezőgazdák rendszeresen alkal­
mazzák.

A pécsi kereskedelmi iparkamarának
f. é. május 31-ki közüleséböl

Rátb Mátyás kamarai elnök megnyit­
ván az ülést, jelenti, hogy a budapest-pé- 
csi vasút engedményeseinek kérelmét a 
nevezett vasútnak Szent-Lörincztől Broódig 
való kiépítése iránt, a minisztérium eluta­
sította. Az engedményesek azonban újból 
folyamodtak a minisztériumhoz, kérve en­
gedélyt a budapest-pécsi vasútnak Szt.* 
Lörincztől Verpolyáig való kiépítésére. 
Minthogy a végpontnak megváltoztatása 
folytán az államvasutak érdekei ugyanazon 
kedvezőtlen konjunktúrák közé jutnak, 
mint ha a budapest-pécsi vasút az előbb 
említett irányban építtetnék ki, számíthatni 
arra, hogy ezen ujabhi folyamodvány is 
elutasítva lesz, melynek ellenében külön­
ben a kamara elnöksége illetékes helyen 
kifejezte véleményét. A Humánjával kö­
tendő kereskedelmi egyezmény tárgyában 
véleuiéuyes javaslat felterjesztésére szólít- 
tatván fel a kamara a minisztérium által, 
megbizatik az elnökség, hogy az érdekelt 
üzletkörökben gyűjtse össze a kapható 
adatokat, panaszokat, kívánalmakat, s 
egy kimerítő emlékiratban terjeszsze fel 
a töldmivelés-, ipar- és keresk. magy. 
kir. minisztériumhoz. Olvastatott a köz­
lekedésügyi m. kir. minisztérium leirata, 
mely szerint a budapest-pécsi vasút érdekei 
nem engedik meg, hogy az, valamint Ke­
lenföldtől Pécsig, úgy Pécstől Kelenföldig 
is engedélyezzen 500 vagon koszén után 
refaktiát. — A kamara annak kifejtése 
mellett, hogy a versetzi, tehértemplomi és 
paucsovai bortermelés csökkenése követ­
keztében Pécs - Baranyának borkivitele 
újabban mind nagyobbodó arányokat ölt 
s hogy e kivitel csak úgy fejlődhetik to­
vább s csak úgy állandósulhat, ba a bor 
utáni taritfa mérsékelteik. — A magyar- 
országi feuyöfatermelök országos értekez­
letének a hazai faipart és fakereskedelmet 
fenyegető veszélyek elhárítása érdekében 
a minisztériumhoz intézett emlékiratához 
a kamara pártolólag csatlakozott. A ka­
mara tekiutettel arra, hogy az építési en­
gedélyhez nem kötött munkálatoknak kik 
által való végezbetését szabályozó tör­
vényes rendelkezés végrehajtása igeu bajos, 
a mcunyibeu a törvényhatóságoknak építé­
szeti szabályrendeleteik uiucsenek, sem pe­
dig törvényben vagy konnányhatósági ren­
deletben niucs megírva, hogy „mely munká­
latok vannak építési engedélyhez kötve", 
— felterjesztést intéz a minisztériumhoz e 
kérdés megoldása czéljából. — A pécsi 
és barcsi ipartestületek alapszabályait jó­
váhagyólag, a dárdai ipartestületét ellen­
ben visszautasitólag véleményezte a ka­
mara. A dobáuytözst tartó pécsi keres­
kedőknek a vasárnap délutáni boltbezárás 
érdekében beadott folyamodását pártolólag
t e r j e s z t i  fel a  k a m a r a  a  p é n z ü g y m i n i s z t é ­
r iu m h o z .

Gabona árjegyzék.
Páca sz. kir. városában 1885. évi június hó

6-án tartott heti vásárról.
) P * ..................................

Búza ) középszerű . . . .
) legalább való . . . .

8  frt 50 
8 „ 30 
8 .  —

) j * ..................................
Kétszeres ) középszerű . . . .

) legalábbvaló . . . .

7 „ 20

> i « ..................................
Rozs ) középszerű . . . .

) legalábbvaló . . . .

7 „ 20 
7 s -  

» “

Árpa
> j « ....................... 7 _
) középszerű 6 „ 50
) legalábbvaló . . — » —

) i6 ....................... 7 _
Zab ) középszerű . . 6 80

) legalábbvaló . . » —

> j í ....................... 6 20
Kukoricza ) középszerű . _ —

) legalábbvaló . — s —

Széna ) 0  ...................... 8 0
Szalma M  ....................... 1 • 40

IbT 37-ilt-tó:r_*)
A magyar vagy német, 

egyes vagy kettős könyv­
vezetésben tökéletesen jár­
tas

könyv-vivö
egy nagyobb vagy több ki­
sebb üzletbe foglalkozást 
keres.

Bővebbet e lap kiadóhi­
vatalában.

Jó  kereset. Egy szerény, jő bizo­
nyítványokkal ellátott fiatal ember, ki ma­
gát helyi ügynökké kiképezni akarja, 
ajánlatos feltételek mellett azonnal alkal­
mazást talál. Hol? megmondja e lap kiadó­
hivatala.

A Budai kü lv áro si o rszág -u ton  
egy a lk a lm a s lak á s  bo ltta l azonnal 
bérbeadó.

Tudakozódhatni Jankovits Sándor 
fa-nagykereskedő úrnál.

Étvágy nélkül nincs egészség,
s ép ezért m indenkinek, a ki gyomorbajban. ét 
vágyhiányban, böfögésben stb. szenved, azonnal 
egy alkalmatos szert kellene használni, hogy na­
gyobb bajoknak eleje vétessék. Erre vonatkozik 
a köv. közlem ény: Mitrowitz, Horvátország. Brandt 
R- gyógyszerész urnák Zürichben. Kénytelen va 
gyök közvetetlenül az ön szívességéhez fordulni 
azon kéréssel, hogy a közelebbi postával, utánvé­
tel mellett, számomra 6 doboz svájezi labdacsot 
küldeni szíveskedjék.

Az ön svájezi labdacsaiból, alkalmilag, két 
evvel ezelőtt Bécsből rendeltem meg néhány doboz­
zal s ezek kitűnő listással voltak egészségi á lla ­
potomra. Teljes tisztelettel, M ilutinovik Uros, distr. 
főpap. — Brand R. gyógyszerész svájezi labda­
csai a gyógyszertárakban 70 kron kaphatók. Miut- 
hogy M agyarországban Brandt K. gyógyszerész 
svájezi labdacsainak különféle utánzatai léteznek, 
a rra  kell gondosan ügyelni, hogy minden dobozon, 
czégjegyül, egy fehér kereszt vörös m ezőben s 
Brandt névaláírása meglegyen.

A szerkesztőség póstája.
— F. Versecz. Közleményének, sajnáljuk, nem 

adhattunk te r e t ; m inthogy m i nem láttunk a le ­
irt választásban valami n a g y  v i s s z a é l é s t  
Különben is K. J .  megérdemlette a notáriát.

— ..Csillagos ég .“ Ha még egy ily verset ir, 
úgy szeptember előtt lesz a csillag-hullás.

— K. i. Sulisé firtassa, lehet, hogy igaz, lehet, 
hogy nem az, s h a  az utóbbi talál bebizonyodui: 
roppant felsülés lenne önre nézve.

— Minthogy csaknem minden héten 
érkeznek hozzánk reklamácziók, hogy majd 
ez, majd az nem kapta meg a lapját, — 
fölkérjük t. olvasójukat, hogy legyenek 
szívesek első sorban a saját helyi postá­
juknál felszólalni s ba ez nem vezetne 
eredményre, úgy szíveskedjenek a soproui 
posta-igazgatósághoz jelentést tenni; mert 
mi r e n d e s e n  postára tesszük a lapokat, 
az itteni posta pedig pontosan iuditja út­
nak é s  ha még sem jutnak lapjaink helyre, 
úgy annak a közbeeső posták, vagy az 
illető kézbesítő posta az oka, mely lapja­
inkat e11 u 1 a j d on i tj a.

*) Ezen rovat a la tt m egjelentekért uein vállal 
felelőséget a szerk.

iT -A -O -T T  F E B E N C Z ,
laptulajdonos.

K IS  J «  L  S  E F. VÁKADV FEKEBK'Z
felelős szerkesztő. fömuukatárs.

Hirdetések.

Árverési hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, miszerint 

Lőcs község tulajdonát képező bor­
mérési jog, korcsma-épülettel, mely 
áll 4 szoba és '3 konyha, égy mészár­
székből is, a hozzátartozó 4 V, hold 
szántófölddel t. évi junius hó 29-én 
d. e. 9 órakor a községházánál 1880. 
évi január 1 -töl három egymás után 
következő évekre nyilvános árverésen 
el fog adatni. Az árverési feltételek a 
jegyzői irodában Lőcsön megtekint­
hetők.

Lőcsön, 1885. jnnius 5.
Marsall József, Ábrisin TAdia,

k ö rjeg y z ő . k iró .



I l i  r d e t m é n y .
Van szerencséin a t. ez. építőmesterek, valamint az építkezők 

becses tudomására hozni, hogy

cs. k. szab. beocsini vízhatlan mész és portlandi 
ragasz-mész gyári raktáramat,

melyet eddigelé Matrosch János ur birt, ugyancsak a király-utezába

B e re c z  K áro ly  keresked ő  úrhoz
helyeztem át.
A legjobb minőség, jutányos ár s gyors kiszolgálás biztosittatik. 

Mohács, 1885. május hóban. Teljes tisztelettel
M i n d s z e n t y  A u r é l( 3 -3 )
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Árverési hirdetmény.
A pécsi k ir. törvényszék, m in t te le k­

könyv i hatóság közhírré  teszi, hogy \  a- 
lenfa József bükösdi lakós vé g re h a jta tn a k  
Hartenstein A n ta l pécsi lakós végrehajtást 
szenvedő e llen i 130 f r t  tőkekövetelés és 
já ru léka i irá n ti végrehajtási Ügyében a pécsi 

| k ir .  tszék (a szt.-lörinczi k ir. járásbíróság) 
I terü letén levő, bükösdi határban fekvő, a 
| bükösdi 262. sz. t jk vb e n  fe lvett -f- 

hszsz. 63 a.6 . sz. házra 1)70 írtban , úgy a 
bükösdi 233. sz. tjkvben  fe lve tt 813. hszsz. 
szőlőre az árverést 116 fr t  ezennel meg' 
á lla p íto tt k ik iá ltá s i árban elrendelte és 
hogy a fennebb m egje lö lt inga tlauok az 
1885 é v i a iig u s /.s tu s  hó  1 -sö n a p já n  d . 
e. 1 0  ó r a k o r  B iik ö s d o n  a község házánál 
m egtartandó nyilvános árverésen m egálla­
píto tt k ik iá ltá s i áron a lu l is e ladatn i fognak. 

Á rverezni szándékozók tartoznak az 
y —  « • ingatlanok hecsárának 10*/„-át, vagyis 97 

J\  fo rin t és 11  fr t  60 k i t készpénzben, vagy
I , ! !■ V

Magyarország, Baranyavármegyében,
fürdőidény Május l-től Szeptember 30-ig.

Habár ezen fürdő liirm 
Uyőgycredmé.iyei által 

’v, ta,,«

• liosHzu évek lefolyása é ta  nzáiutalau ki 
« lett alapítva, mégis a fiirdőiga/.gatéság 

sztalat alapján kijelentheti, hogy ezer. csodaszert! gyógyforrásnál 
1 ezerek a legmakacsabb és legnehezebb betegségekben is egészségü­

ket és épségüket visszanyerték, a miért is a legnagyobb elismerést érdemli.
K fürdő a maga nemében egyedü li; minden más akár belföldi, akár kül­

földi hason gyógyforrást gyngybatás tekintetében felülmúl ; a mit különben az 
óvről-évre szaporodó vendégek száma is bizonyít.

Ezen :>»»° H természetes meleg artézi kénforrás kitűnő gyógyítási ha­
tással bír csu z o s. köszveny. görvély, idült b ö rk iü te g e k re , a r a n y é r , n ö b án ta lm ak ra . 
fogam zási h iányok, seb z ések , d ag a n a to k  és higanyos gyógyszerek^ által okozott 
m érg e zé sek re , továbbá máj , lép-, általán m irig y -d ag a n a to k ra , nehéz h a lla s . idult 
szem bajok  és iv a rsz e rv i  b án ta lm ak  ellen.

Az utazásra ajánlható Budapest-pécsi vasút, vagy Ítéli vasút hudapi 
kauizaa-barcsi vonala, állom ás: P é c s , alföldi vasút Eszéken át Villányig, Mohács- 
pécsi vasút, állom ás: Villány.

Posta- és távirda-állom ás.
Bővebb tudósítást a legnagyobb készséggel Dr. HELLER JÓZSEF rendes 

fiirdöorvos nyújt.
Harkány, 1885.

t-

A fürdő-ierazsatóság. I Harkányi
gyógyfürdő.

0  ' Iván
C l -

nz 1881. L X . I. e/. 42 §-ában je lz e tt á llo ­
mmal számított és az 1881. évi noveni- 

1-én 3333. sz. a. ke lt igazságügy 
m iniszteri rendelet 8 . §-ában k ije lö lt  óva­
dékképes értékpapírban a k ik ü ld ö tt kezé­
hez le tenn i, avagy az 1881. L X .  I. ez. 
170. §-a értelm ében a hánatpénznek a 
bíróságnál előh'ges elhelyezéséről k iá llí to tt 
szabályszerű elism ervény! á tszolgá lta tn i.

A pécsi k ir. törvényszék, m int te le k ­
könyv i hatóságnak 1885. évi május lf>-én 
ta rto tt üléséből.

K ia d ta :
V i s y P á l,

kir. tszéki jegyző.

által gedélyezett

:
$

t

Iparhatóság

végeiéi* u s itá s
S C Z E T Ö I f c T  X S .

p é c s i  k é z m ű i p a r - k e r e s k e d ő  l»olt.jálm n

Pécsett, a főtéren, a városház átellenében.

t e l j e s

Az üzlet teljes feloszlatása miatt, az abban fölhalmozott 
összes áruezikkek, u. ni. különféle ruha szövetek, különböző, ki 
váló minőségű vásznak, kartonok, gyapjúszövetek, ágytakarók, 
eső és napernyők, női felöltő és eső köpenyek, térti és női le- 
hérnemüek stb. stb. a vételárnál jóval olcsóbban áruba bocsát­
tatnak. (3— 3) ®
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iMária-eelli 
g y 0 in 0 r c s e p |i e k

jeles 11 atásu gy ógy szer a gy omor min - 
(len bántalinai ellen

ósfölülmullialHtlau az ét- 
ágy hiány, gyomor 

gyengeség, roszszagu 
/ ., h lehelet, szelek, sava

/ ■>''A  ’ö 11 felbiitogés, kó-
» lika . gjomorlmi’iit,

• _. — « g y o m o ré g é s . In ig ) kő-
1 k é p z ő d é s ,  tú ls á g o s  

u y . ílk a  k é p z ő d é s , s á r-  
g r s á g ,  u n d o r  és h á ­
n y á s , f ő fá já s  (ha az a 
gyomorból ered), g>0-
morgürcs, széks/.uril­
lat, a gyomornak 1111 - 
terheltsége elei és ital 
által, giliszta lep é» 
máj betegség, aranj- 
eres bántalmak ellen 

ijC* l lg )  ü y o g c s e á r a  l ia ’- ’/ .n ű -  
la t i  u l a s i t á s s a l  e g y ü t t  3 5  k i '.  
Kapható: ráesett liahh Ödön, Kovács Mi­
hály és Si/dicz István gyógyszerész űr aknái. 
Pécsvdrnd: Dvorszky Hé/a gyógyszerésznél. 
Szigetvár ott: l isy Sándor gyógyszerésznél. 
Siklóson : Rónai gyógyszerésznél. Sárd: 
Keller Gyula gyógyszerésznél.. Szászvár : 

Baltha László gyógyszerésznél. 
Valamint az osztrák-magyar hiiodalom minden! 
nagyobb gyógyszertárába 1 és ke*eeketiésél'eii. 
h ötponti szétlcii/áési raktár nagyhal! és \ 

kicsinyben. (13—11)
l t l t A I > l  I v A l t O I  V ,

az „ó r a 11 g y  a l  b o z“ czim zett gyógyszertárábai. 
Kremzierben, ülorvaországbau.

T . ez. építkező és vá lla lkozó közöuség!
Vau szerencsém köztudom ásra hozni, m iszerint a paugó építkezés 

fo ly tán , az eddig két éven át fenlévö — legföképen metszett fából á lló  — 
deszka ne m iinél 100 drbná l . . 5 ír ttó l 10 ír t ig
lécznel p e d i g ......................... 1 ír ttó l 1 f r t  5 0  k r ig

te rjedő  árleszállítással szolgálok.
Ú gy szintén megrendelhető s kapható  nálam, a budai-vám  kőzclébeui 

le ifjabb term és-ka♦ ezenkívül tető- p ép , rom án és p o r tla n d i cem ent 
hordónként, továbbá

négy színben, cem en t-járda  kő  ö l m intában, vem éti t-szegély  - kó bár­
m ily  a lakban.

Végül bátorkodom  m egjegyezni, hogy a cementek minőségét több éven 
á t k ip róbá ltam , s a m elyek leg jobban m egfelelnek a használatnak, a leg­
kedvezőbb áron bocsátom forgalom ba.

G yártm ányaim  díszesek s á llandóságukró l kezeskedem
tiszte lette l

♦  „  J a n k o r i t s  S á n d o r .  v  ♦
♦  j f
■  ♦  M I I

♦

i
♦

♦
♦
■
♦
»
♦
4

ts
♦
I
♦

í
♦
♦

Hirdetmény.
Alulírott által közhírré tétetik. 

hogy Cserkút község korcsmáltatási 
joga, korcsniaházzal, vágóhíddal, 20 
Q öl belsőséggel, 2 hold réttel folyó 
évi jtilius lu) 5-én délután 3 órakor 
a legtöbbet Ígérőnek 3 évre 1886. évi 
január hó I töl kezdve bérbeadatik.

A feltételek a község házánál be- 
tekinthetök.

Cserkuton, 1885. június 6-án.
Czupy Ede,

körjegyző.

1 ! ^  Ház eladó!
A felső malom-utczai 6. számú 

ház a budai oldalon — szabad kézből 
eladó. 1.8. (12—8)

Az épület á ll: 5 földszinti, 6 eme­
leti szobából, 4 konyhából s hozzátar­
tozóból. Van 1000 akóra való pincze, 
5 lóra istálló, kocsi-szin s nagy kert. 

Értekezhetni a háztulajdonossal.

Orvosi bizonylatok
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G Y Ó G Y F O R R Á S R Ó L .
vegyi alkatrészek szerencsés összetétele,

élig kötött szénsav tartalm a.

Dr. Korányi Frigyes
Előnyös tulajdonsága valamennyi szikéleges vizek között, 

kevés szabad szénsav, de gazdag, félig kötött szénsav tartalm a.
egyetemi tanár és kir. tanácsos. Jó hatásúnak találtam a  légutak és gyomor nyálk- 

m hártyáinak hurutos bántalmainál. A Seltersi-. Radeini-. Vichy- stb. vizektől külön­
bözőbb csekélyebi* szabad szénsav tartalm ánál fogva, s azért a vérzések lehetőségénél, vagy a hol a vérkeringési 
szervek  izgatásától kell tartani, a szénsavany dúsabb vizek fölött előnynyel bír.

H t*  R p h h a r r i t  I Q Í n c  egyetemi tanár. Rókus-kórház igazgatója. Kiválóan jó hatásúnak bizonyult a  légző-,
• U o U l l d l  U l  L d J U a  emésztő- és vizelőszervek hurutos bántalmainál. oly annyira, lmgy jelenleg rokon­

alkatú m ás ásványvíz kórházunkltan alig rendeltetik, — csekély szabad szénsav tartalm ánál fogva, oly esetekben is 
sikeresen alkalmazzuk, a  melyekben a  Seltersi-, Giesshübli-, Gleiebenbergi-vi/.eknck használata határozottan káros volna.

Dr. Navratil Imre
volt jeJen.

egyetemi tanár. Torok-, gége-, légcső- és bőrbetegségben igen jó. kiváló hatást pedig 
akkor gyakorolt, ha  az em lített szervek bántalinával rokon term észetű gyomorbaj

H p  P n n r  I m p p  eBYetem * ta,,ár. Gége-, tü d ő k , gyomor, vizhólyag idült huru tjá t szintúgy oszlatja, m int a
• ■ U U I l l l l l  u  Seltersi. Gleichenbergi. Giesshübli. Előnye, hogy a  betegek élvezettel iszszák, s hogy sem

■ sem beiéleaezve. a fejben vagy tüdőben nem okoz semmi vértőlluilást.

Dr. Kétly Károly egyetemi tanár. Lég/.ö. emésztő-szervek hurutos bántalmainál jó  eredménynyel alkalmaztam 
Seltersi. (ileifbenüertti. Giesshübli vizek fölött kisebb szénsav tartalm ánál fogva előnnyel bir.

H m R o r ' h ó c  l n 7 Q p f  ü ókus kórházi főorvos. Légcső , emésztő- és vizelő-szervek hurutos bántalm ainál bátran 
U l  . D d i  U d o  J U A o C l  versenyez a külföldi szikéleges ásványvizekkel.

D r  B a m b e r g e r  H e n r i k  e8Yet* ,an*r ' udvar* tanácsos. L ép ő -, einésztő-szervek idült hurutjainál tapasztalt 

és Vichy-vizekkel.
’ bizonyítja, hogy gyógyhatásban teljesen azonos a Seltersi-, Giesshübli-

R  - H u n b ó l #  A n H r ú c  egyetemi tanár, udvari tanácsos, összetétele és kellemes izénél fogva ajánlható a légző- 
U i  - U U u iiU lV  M l i u r d b  és emésztő-szervek kóráilapotainál.

Ez idő
és leglátogatt t»abb tüdőbetegek  
eredmények .üapjun. melyeket én gyógyintézetemben ..a  „M argit“ -fo rrá s  gyógyvíz'* alkalmazása által a  légutak  idült 
hu ru to s  b á n tr irm in á l tapasztaltam , hivatva érzem magamat ezen betegeim által kedvesen fogyasztott, és jól tűrt gyógy­
vizet a  legsürgősebben  ajánlani.

G ö r b e r s d o r f .  1879. m árczius ls-án . D r  R ó m p le r  T ó d o r .

z.fiint Európa legelső kus gyógy in teze ta  ..M argif'-forrásgyógy-
’b tüdőbetegek  klim ati- w - L  ' ü '  w u  w - L .  hatásáról. — S ík  oldalú legkedvezőbb

Borral használva a legegészsegesebb és legkellemesebb ital.

K izárólagos
főraktár Édeskuty L. m. k. udvari M i y v i z -  

szállitónál Budapesten.
Úgyszintén ka p h a tó  m in d e n  g yó g ysze rta rb a n . füszerke reskedesben  és vendég lőben

Valódiak csak

N E I  D L I N G E R  G -uél
F c r e n c z i e k - u t c z a  O .  s z á m .

Kiadás 1 frt heti részletek mellett, ala­
pos oktatás ingyen, 5 évi jótállás.

varrógépek fizetés
oktatás ingyen, a 
Mindennemű ócska 

gyanánt átvállaltatnak.
Minden más varrógépek, melyek itt mások­
tól Singer név alatt árusittatnak, utánzottak.

117. ( 3 - 3 )

az I. |r > i  asztalos-egyesű
és

IIÉLD GUSZTÁV,
kárpitos, kistéren.

Í C L X X *  7X X X X X X B X X  X X X X X X X X X t t
Pécsett, 1885. Nyomatott 'l'aizs Józsefnél (ezelőtt Madarász E.)
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Alulírott bátorkodom

festő- és mázolási-üzletemet
a t. ez. közönség figyelmébe tiszteletteljesen ajánlani.

Elvállalok minden, a festés és mázolás körébe tartozó munká­
kat. u. m. templom-, szoba-, ezég-festést, mázolást és fa-erezést. —
Folyton a legújabb és legcsinosabb szőnyeg- és mennyezet-minták bir­
tokában, azon kellemes helyzetben vagyok, hogy minden megrende­
lést, a legegyszerűbbtől a leggazdagabb kiállításig, pontosan és ol­
csón teljesíthetek. Az általam készített munkák tisztasága-, csinossága- 
és tartósságáért a felelősséget minden tekintetben magamra vállalom.

IF J .  B U D A Y
P écsett, .To/.sef-utc/a 35. 8/..

é i x i x i x i x i x i x i x i x i : * » * : i x i x i x i x i x b x m x i x i x

Pécsett, a közkórház közelében 
fekvő Mocsáry-féle házban

két szoba bútorral
minden órában bérbe adandó.

A z  e l s ő  p é c s i  _
asztalos-egyesület

—

Heltl Gusztáv, kárpitos
K I S T É R E N .

a já n ljá k  n u. é. kö/.ön.ségnek diiBválusz 
téku  ra k tá ru k a t m indennemű

h eszlcrffálvos
o  t

saját kész itm ényii legú jabb  és legjobb 
m inőségű á ru kb ó l lég jutányosabb árért.

Ú g ys z in té n : azon hírneves K ő im  
féle székeket h a jlí to tt fából, kisbútoro­
kat, tükröket stb. a m elyekből fo ly ton 
nagy választék ta rta tik .

A m időn fe lk é r jü k  az e szakmába 
vágó cz ik k e k  szükségle teik fedezésénél 
m in ke t m egbízása ikka l szerencséltetni, 
a já n lju k  m agunkat még m indennem ű asz­
talos és kárpitos munkák elkészítésére, 
vendégfogadók és kávéházak te ljes 
s ty lsze rii berendezésére, va lam in t legu- 
ja b b  m in ta  sze rin ti uj tekeasztalok ké 
szitésére és jav ításá ra .

A z edd ig  bennünk helyezett kegyes 
b izalom  és pártfogás fentartását jö v ő re  is 
kérve, m aradunk

m ély tisz te le tte l

Hirdetmény.
Nngyharsány község alulirott elül 

járói által ezennel közbirré tétetik, 
hogy a község tulajdonát képező kö 
vetkező jogok és ingatlanok ti, m .:

Nagy harsány községben gyakorol 
ható italmérési jog, nagyvendéglői 
helyiséggel és Imsvágással;

Nagyharsány községben megtar­
tatni szokott 4 országos vásárban gya­
korolható italmérési jog ;

Ugyanazon országos vásárokoni 
lielypénzsz.edés;

3 mészkemene/.e mészégetésre, 
kőfejtéssel, kiilön-kUlön mindegyik 
ISSfi. évi január li.'t 1 -tói 1888. évi 
dee/.ember hó 31-ig, azaz három 
egymás után következő évre Nagy- 
harsány községben

folyó 1885. évi junius hó 28-án
délután 3 érakor, a község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen, a 
legtöbbet Ígérőknek haszonbérbe fog­
nak adatni. (2—2)

Az árverezési feltételek a körjegy­
zői irodában mindenkor betekinthetők.

Nagybarsányban, 1885. jun. 4-én.
Mózesy Imre, Pap Ferencz,

körjegyr.ó.____________________  bíró.______


